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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SYSTEMES DE TRANSFERT STATIQUE (STS) -

Partie 2: Exigences pour la compatibilité électromagnétique (CEM)

AVANT-PROPOS

La Commission Electrotechnique Internationale (CEI) est une organisation mondiale de normalisation
compg@se tés—e T i teé f —La CEIl a
pour pbjet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation|dans les
domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEIl — entre autres activités — puplie \dels Normes
interngationales, des Spécifications techniques, des Rapports techniques, des Spécifications“accegsibles au
public| (PAS) et des Guides (ci-aprés dénommés "Publication(s) de la CEI"). Leur élaboratjon est confiée a des
comites d'études, aux travaux desquels tout Comité national intéressé par le sujet traité, peut partigiper. Les
organfsations internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison, avec la CEl, participent
également aux travaux. La CEI collabore étroitement avec I'Organisation Internationale de Normalisatjon (ISO),
selon des conditions fixées par accord entre les deux organisations.

Les d¢cisions ou accords officiels de la CEIl concernant les questions techniques représentent, dans |a mesure
du popsible, un accord international sur les sujets étudiés, étant donné que“les Comités nationaux de la CEl
intéregsés sont représentés dans chaque comité d’études.

Les Publications de la CEl se présentent sous la forme de recommandations internationales et sont agréées
commg telles par les Comités nationaux de la CEIl. Tous les efforts{taisonnables sont entrepris afin que la CEI
s'assyre de I'exactitude du contenu technique de ses publications;la CEl ne peut pas étre tenue regponsable
de I'éyentuelle mauvaise utilisation ou interprétation qui en est faite”par un quelconque utilisateur final.

Dans |e but d'encourager l'uniformité internationale, les Comités nationaux de la CEl s'engagent, dans toute la
mesufe possible, a appliquer de fagon transparente les™~Publications de la CEl dans leurs puyblications
nationfales et régionales. Toutes divergences entre toutes Publications de la CEIl et toutes pyblications
nationfales ou régionales correspondantes doivent étretindiquées en termes clairs dans ces derniéres.

La CEl n’a prévu aucune procédure de marguage valant indication d’approbation et n'engagé¢ pas sa
responsabilité pour les équipements déclarés conformes a une de ses Publications.

Tous les utilisateurs doivent s'assurer qu'ils-sont en possession de la derniére édition de cette publication.

Aucurle responsabilité ne doit étre imputée a la CEIl, a ses administrateurs, employés, auxiliaires ou
mandataires, y compris ses experts (particuliers et les membres de ses comités d'études et deg Comités
nationaux de la CEIl, pour tout préjudice causé en cas de dommages corporels et matériels, ou de fout autre
dommfage de quelque nature que ce’soit, directe ou indirecte, ou pour supporter les colts (y comprip les frais
de judtice) et les dépenses découlant de la publication ou de I'utilisation de cette Publication de la €EI ou de
toute futre Publication de la.€El, ou au crédit qui lui est accordé.

L'atteption est attirée sudr les références normatives citées dans cette publication. L'utilisation de pyblications
référepcées est obligatoire pour une application correcte de la présente publication.

L’attention est attirée sur le fait que certains des éléments de la présente Publication de la CEIl peyvent faire
I'objetl de droits™de propriété intellectuelle ou de droits analogues. La CEIl ne saurait étre t
responsable de\ne pas avoir identifié de tels droits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existenjce.

iements

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
22H/81/FDIS 22H/86/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 2.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

STATIC TRANSFER SYSTEMS (STS) -

Part 2: Electromagnetic compatibility (EMC) requirements

FOREWORD

1) The International Electrotechnical Commission (IEC) is a worldwide organization for standardization comprising

equipment.

all ndtional electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of IEC is .to
internptional co-operation on all questions concerning standardization in the electrical and electrenic
this ehd and in addition to other activities, IEC publishes International Standards, Technical~Speg
Technjical Reports, Publicly Available Specifications (PAS) and Guides (hereafter reférred to
Publidation(s)”). Their preparation is entrusted to technical committees; any IEC National Committee
in thg subject dealt with may participate in this preparatory work. International, gevernmental
goverpmental organizations liaising with the IEC also participate in this preparation.NE€ collaborat

promote
fields. To
ifications,
as “IEC
nterested
and non-
bs closely

with the International Organization for Standardization (ISO) in accordance withf ‘conditions detefmined by

agreefnent between the two organizations.

The fqrmal decisions or agreements of IEC on technical matters express, as nearly as possible, an int
consepsus of opinion on the relevant subjects since each technical committee has representatiof
interegted IEC National Committees.

ublications have the form of recommendations for international‘use and are accepted by IEQ
ittees in that sense. While all reasonable efforts are made.te ensure that the technical conts
tions is accurate, IEC cannot be held responsible for~the way in which they are used Qg
misinterpretation by any end user.

In order to promote international uniformity, IEC National "Committees undertake to apply IEC Py
transgarently to the maximum extent possible in their_national and regional publications. Any d
betwegn any IEC Publication and the corresponding natiénal or regional publication shall be clearly in
the lafter.

IEC provides no marking procedure to indicateits approval and cannot be rendered responsibl
equipment declared to be in conformity with an\l{EC Publication.

All us¢rs should ensure that they have the_latest edition of this publication.

No liapility shall attach to IEC or its directors, employees, servants or agents including individual eX

Ernational
from all

National
nt of IEC
r for any

blications
vergence
dicated in

e for any
perts and
amage or

ees) and
bther |[EC

cations is

subject of

ruptible
ms and

The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting
22H/81/FDIS 22H/86/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 2.
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La CEI 62310 comprend les parties suivantes, présentées sous le titre général Systemes de
Transfert Statique (STS):

Partie 1: Exigences générales et régles de sécurité

Partie 2: Exigences pour la compatibilité électromagnétique (CEM)

Partie 3: Method of specifying the performance and test requirements’

Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant la date de

maintenance indiquée sur le site web de la CEIl sous «http://webstore.iec.ch» dans les
données relatives a la publication recherchée. A cette date, la publication sera

* reconduite;

* supprimeée;

* remplacée par une édition révisée, ou
*+ amepdée.

1 A Iétude.
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IEC 62310 consists of the following parts, under the general title Static Transfer Systems
(STS):

Part 1: General and safety requirements

Part 2: Electromagnetic Compatibility (EMC) requirements

Part 3: Method of specifying the performance and test requirements

The committee has decided that the contents of this publication will remain unchanged until
the maintenance result date indicated on the IEC web site under "http://webstore.iec.ch” in
the data related to the specific publication. At this date, the publication will be

* reconfirmed,

* withdrawn,

* replaced by a revised edition, or
*+ amepded.

1 Under consideration.
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SYSTEMES DE TRANSFERT STATIQUE (STS) —

Partie 2: Exigences pour la compatibilité électromagnétique (CEM)

1 Domaine d'application

La série CEIl 62310 s'applique aux systémes de transfert statique (STS) a courant alternatif
autonomes destinés a assurer la continuité de l'alimentation d'une charge par un transfert
contrélg,avec ou Sans Ccoupure, a partir dau moins deux SOUTces ndéependantes_ajcourant
alternat|f.

La sérig CEl 62310 contient des exigences concernant les éléments de commutation et leur
commande ainsi que les éléments de protection, le cas échéant. La série CEI 62310 [contient
égalemegnt des informations relatives a l'intégration globale d'un STS gt de ses accgssoires
dans un réseau d'énergie électrique en courant alternatif.

Cette nprme s'applique aux réseaux jusqu'a 1 000 V en courantlalternatif qui sont dejstinés a
étre utilisés dans des applications monophasées, biphasées ou triphasées.

Cette partie de la CEI 62310 prévaut sur tous les aspeCts*des normes génériques gt aucun
essai cqmplémentaire n'est nécessaire.

Les exigences ont été choisies de maniére a assurer un niveau adéquat de compatibilité
électromagnétique (CEM) pour les STS dans:es emplacements publics et industrig¢ls. Ces
niveaux| ne peuvent toutefois pas couvrir des cas extrémes qui peuvent apparaitre gans un
emplacgment quelconque, mais avec une probabilité extrémement faible.

Cette nprme prend en compte les_différentes conditions d'essai nécessaires pour couvrir la
gamme|des STS en ce qui concerne-leurs tailles et leurs puissances assignées.

Un ST$, qu’il soit présenié .comme une unité ou comme un assemblage d'unitgs, doit
satisfaine aux exigences-applicables de cette partie de la CEI 62310 en tant que| produit
autonome. Les phénoménes de CEM produits par une quelconque alimentation ou| charge
connectée a I'entréeu-a la sortie du STS ne doivent pas étre pris en compte.

La présente narme ne s’applique pas:

— aux dispaesitifs pour la commutation de sources a courant continu;

—_ aux kesealx a une seule Q(\III’T‘P;

— aux systemes de transfert utilisant uniquement des dispositifs de commutation
électromécaniques destinés a étre utilisés dans les systémes d'alimentation de secours
avec coupure de l'alimentation de la charge pendant le transfert;

NOTE 1 De tels équipements sont couverts par la CEl 60947-6-1.

— aux dispositifs de commutation automatiques intégrés aux alimentations sans interruption
(ASI) couverts par la série CEIl 62040.

NOTE 2 Pour les STS destinés a étre utilisés dans des véhicules, a bord de navires ou d'aéronefs, dans des pays
tropicaux, pour les systémes d'alimentation de secours (comme ceux utilisés dans les établissements de santé,
pour la lutte contre les incendies, les secours d'urgence, etc.), ou a des altitudes supérieures a 1 000 m, des
exigences différentes peuvent étre nécessaires.
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STATIC TRANSFER SYSTEMS (STS) -

Part 2: Electromagnetic compatibility (EMC) requirements

1 Scope

The IEC 62310 series applies to free standing operation a.c. static transfer systems (STS)
intended to ensure the continuity of load supply through controlled transfer, with or without

interrup

The 1E(
protecti
overall i

This stgndard applies to systems up to 1 000 V a.c. which are intended to be used in

phase,

This pa

additional testing is necessary.

The req
Compat
cover e
occurre

It takes into account the differing test:«conditions necessary to encompass the r

physica

A STS,

requirements of this part of IEC 62310 as a stand-alone product. EMC phenomena p

by any
taken in

This sta

— devi
— sing

— tran
eme

10N Or power, Trom two Or more Inaepenaent d4.C. SOUrces.

e elements, where applicable. The IEC 62310 series also includes informatio
ntegration of the STS and its accessories into the a.c. power netwark?

bhase-phase or three-phase applications

't of IEC 62310 takes precedence over all aspects of‘the generic standards,

bility (EMC) for STS at public and industrial\locations. These levels cannot, h
xtreme cases which may occur in any logation, but with extremely low probg
nce.

sizes and power ratings of STS.

whether presented as.;.avsunit or an assembly of units shall meet the

supply or load connected to the input or output of the STS equipment shal
ito account.

ndard does_net-apply to:

Ces for d.¢>source switching;
e source systems;
tfefsystems using only electromechanical switching devices intended to be

L 62310 series includes requirements for the switching elements, their con'trol and

for the

single-

and no

uirements have been selected so as to ensuretan adequate level of Electromagnetic

owever,
bility of

bnge of

relevant
Foduced
not be

used in

Fgency power systems with interruption of the supply to the load during transie

NOTE 1 Such equipment is covered by IEC 60947-6-1.

r:

— automatic switching devices integrated into Uninterruptible Power Systems (UPS) covered
by the IEC 62040 series.

NOTE 2 For STS intended to be used in vehicles, on board ships or aircraft, in tropical countries, for Emergency
Power Systems (such as those used for health care facilities, fire fighting, emergency rescue, etc.), or at altitudes
greater than 1 000 m, different requirements may be necessary.
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La présente partie de la CEIl 62310 concerne la compatibilité électromagnétique (CEM). Se
reporter a la CEl 62310-1 pour les exigences générales et les régles de sécurité.

Les environnements des installations spéciales ne sont pas couverts et les conditions de
défaut des STS ne sont pas prises en compte.

Cette norme spécifie:

les exigences CEM,;

les méthodes d’essai;

les niveaux minimaux de performance.

2 Réflérences normatives

Les do¢uments de références suivants sont indispensables pour l'application du |présent
document. Pour des références datées, seule I'édition citée s'appliqué~Pour les références
non datges, la derniére édition du document de référence s’appliques{y.compris les éyentuels
amendements).

CEI 600b0(161), Vocabulaire Electrotechnique International (VEI) — Partie 161: Compatibilité
électrompagnétique

CEI 61000-2-2:2002, Compatibilité électromagnétique ({CEM) — Partie 2-2: Environngment —
NiveauX de compatibilité pour les perturbations conduites basse fréquence et la trangmission
de signqux sur les réseaux publics d'alimentation-basse tension

CEI 61(00-3-2:2000, Compatibilité électromagnétique (CEM) — Partie 3-2: Limites —| Limites
pour le$ émissions de courant harmonigué (courant appelé par les appareils < 16 A par
phase) %
Amendgment 1 (2001)
Amendgment 2 (2004)

CEI 61000-4-1:2000, Compatibilité électromagnétique (CEM) — Partie 4-1: Techniqueq d'essai
et de mesure — Vue d’ensémble de la série CEI 61000-4

CEI 61000-4-2:1995 \Compatibilité électromagnétique (CEM) — Partie 4-2: Techniqueq d'essai
et de mesure — Essai d'immunité aux décharges électrostatiques 3
Amendgment 1 (1998)
Amendgment2(2000)

CEl 61000=4-3;2002, (‘nmpnfihilih:’\ I:Inr\frnmngnéfiqun ‘/(‘I:I\/f/\ Partie 4-3 an\hniqun d'essai

et de mesure — Essai d'immunité aux champs électromagnétiques rayonnés aux fréquences
radioélectriques 4
Amendement 1 (2002)

IEC 61000-4-4:2004, Compatibilité Electromagnétique (CEM) — Partie 4-4: Techniques d'essai
et de mesure — Essai d'immunité aux transitoires électriques rapides en salves

2 || existe une édition consolidée 2.2 comprenant la CEIl 61000-3-2:2000, son Amendement 1 (2001) et son
Amendement 2 (2004).

3 |l existe une édition consolidée 1.2 comprenant la CEl 61000-4-2:1995, son Amendement 1 (1998) et son
Amendement 2 (2000).

4 |l existe une édition consolidée 2.1 comprenant la CElI 61000-4-3:2002 et son Amendement 1 (2002).
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This part of IEC 62310 concerns Electromagnetic Compatibility (EMC). See IEC 62310-1 for

general

and safety requirements.

Special installation environments are not covered, nor are fault conditions of STS taken into

account

This sta

test

mini

ndard specifies:

EMC requirements;

methods;
mum performance levels.

2 Noi

The foll
For date
of the rd

IEC 600
compati

IEC 610
Compat]
voltage

IEC 610
harmon
Amendrn
Amendr

IEC 610
series

IEC 610
ment te
Amendrn
Amendrn

IEC 610
ment te

mative references

pwing referenced documents are indispensable for the application_of this doj
d references, only the edition cited applies. For undated referenees, the lates
ferenced document (including any amendments) applies.

50(161), International Electrotechnical Vocabulary (IEV) <\Chapter 161: Electror
bility

00-2-2:2002, Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 2-2: Environ
bility levels for low-frequency conducted distlirbances and signalling in put
power supply systems

00-3-2:2000, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 3-2: Limits — Lij
c current emissions (equipment input-current <16 A per phase) 2

nent 1 (2001)

nent 2 (2004)

00-4-1:2000, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4-1: Overview of

00-4-2:1995, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4-2: Testing and m
Chniques — Electnostatic discharge immunity test 3

nent 1 (1998)

hent 2 (2000)

00-4-3:2002, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4-3: Testing and n

cument.
t edition

nagnetic

ment —
lic low-

mits for

571000-4

easure-

easure-

Chriques — Radiated, radio-frequency, electromagnetic field immunity test 4

Amend

ent T(2002)

IEC 61000-4-4:2004, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4-4: Testing and measure-
ment techniques — Electrical fast transient/ burst immunity test

2 A consolidated edition 2.2 exists, including IEC 61000-3-2:2000, its Amendment 1 (2001) and its Amendment 2
(2004) .

3 A consolidated edition 1.2 exists, including IEC 61000-4-2:1995, its Amendment 1 (1998) and its Amendment 2
(2000) .

4 A consolidated edition 2.1 exists, including IEC 61000-4-3:2002 and its Amendment 1 (2002).
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CEI 61000-4-5:1995, Compatibilité électromagnétique (CEM) — Partie 4-5: Techniques d'essai
et de mesure — Essai d'immunité aux ondes de choc 5
Amendement 1 (2000)

CEIl 61000-4-6:2004, Compatibilité électromagnétique (CEM) — Partie 4-6: Techniques
d'essai et de mesure — Immunité aux perturbations conduites, induites par les champs
radioélectriques

CEI 61000-4-8:1993, Compatibilité électromagnétique (CEM) — Partie 4-8: Techniques d'essai
et de mesure — Essai d'immunité au champ magnétique a la fréquence du réseau. Publication
fondamentale en CEM
Amendement 1

CEI 62310-1:2005, Systemes de transfert statique (STS) — Partie 1. Exigences(géndrales et
régles de sécurité

CISPR | 16-1-1:2003, Spécifications des méthodes et des appareils.”de mesyre des
perturbgtions radioélectriques et de I'immunité aux perturbations radioélectriques — Pqrtie 1-1:
Appareils de mesure des perturbations radioélectriques et de I'immunité aux pertufpbations
radioélgctriques — Appareils de mesure

CISPR [16-1-2, Spécifications des méthodes et des appareils' de mesure des pertufbations
radioélgctriques et de I'immunité aux perturbations radioglectriques — Partie 1-2: Appgreils de
mesure|des perturbations radioélectriques et de I'immunité aux perturbations radioélectriques
— Matérfels auxiliaires — Perturbations conduites

CISPR [16-1-5, Spécifications des méthodes et'des appareils de mesure des pertufbations
radioélgctriques et de I'immunité aux perturbations radioélectriques — Partie 1-5: Appareils de
mesure|des perturbations radioélectriques, et'de I'immunité aux perturbations radioélectriques
— Emplgcements d'essai pour I'étalonnage~des antennes de 30 MHz a 1 000 MHz

CISPR 22: 2005, Appareils de traitement de l'information — Caractéristiques des pertufbations
radioéldctriques — Limites et méthodes de mesure

3 Termes et définitions
Pour leq besoins du_présent document, les termes et définitions suivants s'appliquent.

3.1 Définitions-générales

Pour leg défihitions générales, les définitions données dans la CEIl 62310-1, ainsi|que les
définitiohsydonnées dans la CE| 60050(161) relatives a la CEM et a d'autres phé- menes

applicables s'appliquent.

3.2 Caractéristiques circuit — Valeurs spécifiées

3.21

caractéristiques assignées

ensembles des valeurs assignées et des conditions de fonctionnement d'une machine, d'un
dispositif ou d'un équipement

[VEI 151-16-11 modifié]

5 |l existe une édition consolidée 2.1 comprenant la CElI 61000-4-5:1995 et son Amendement 1 (2000).
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IEC 61000-4-5:1995, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4-5: Testing and measure-
ment techniques — Surge immunity test 5
Amendment 1 (2000)

IEC 61000-4-6:2004, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4-6: Testing and measure-
ment techniques — Immunity to conducted disturbances induced by radio frequency fields

IEC 61000-4-8:1993, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4-8: Testing and measure-
ment techniques — Power frequency magnetic field immunity test. Basic EMC publication
Amendment 1:2000

|EC 62 40 4. ONNLE  Qhod: e d £ Q 4
TU=T. 22UV, olaliC TTalrlolICl oy olTIiTio

CISPR [16-1-1:2003 Specification for radio disturbance and immunity measuring af
and mefthods — Part 1: Radio disturbance and immunity measuring apparatius’— Me
apparatys

CISPR [16-1-2, Specification for radio disturbance and immunity meéasuring appard
method$ — Part 1-2: Radio disturbance and immunity measuring” apparatus — 4
equipmént — Conducted disturbances

CISPR 16-1-5, Specification for radio disturbance and immunity measuring appara
method$s — Part 1-5: Radio disturbance and immunity\~\measuring apparatus -
calibration test sites for 30 MHz to 1 000 MHz

CISPR |22:2005, Information technology equipment — Radio disturbance characte

Limits

3 Temms and definitions

For the purposes of this document,the following terms and definitions apply.

3.1

For genferal definitions, the'terms and definitions given in IEC 62310-1, as well as th
and definitions in IEC 60050 (161) related to EMC and to relevant phenomena apply.

3.2 (Clircuit characteristics — Specified values

3.21

rating

set of rated—values—and-operatingconditionsof amachinreeradeviceereguipment

L L L £k H
L JCTICTdlr drftid odalcly 1Cyuir

ahd methods of measurement

General definitions

ements.
paratus

basuring

tus and
\ncillary

tus and
Antenna

istics —

e terms

[IEV 151-16-11, modified]

5 A consolidated edition 1.1 exists, including IEC 61000-4-5:1995 and its Amendment 1 (2000).
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valeur assignée
valeur d’une grandeur assignée, généralement par un fabricant, correspondant a une

conditio

n de fonctionnement spécifiée d’'un composant, dispositif ou équipement

[VEI 151-16-08, modifiée]

3.2.3

valeur nominale
valeur d’'une grandeur approximative appropriée utilisée pour dénommer ou identifier un

compos

[VEI 151

3.2.4

ant, un dispositif ou un équipement

=16-09 moaodifiée]

tension| assignée

tension

d’alimentation d’entrée ou de sortie (dans le cas d’'une alimentation triphasée,

entre phases) déclarée par le fabricant

3.2.5

plage a
plage d
les tens

3.2.6

gsignée de tensions
b tensions d’alimentation d’entrée ou de sortie déclarée\par le fabricant, expri
ons assignées inférieures et supérieures

couran{ assigné

courant

3.2.7

d’entrée ou de sortie de I'équipement déclare par le fabricant

fréquerice assignée

fréquen

3.2.8
plage a

ce de fonctionnement déclarée panrle fabricant

gsignée de fréquences

plage de fréquences d’entrée_ou de sortie déclarée par le fabricant, exprimée

fréquen

3.2.9
charge
charge

ou

I estl
U estl
Z estl

3.2.10

Ces assignées inférieures et supérieures

linéaire
jont le courant issu de I'alimentation est défini par la relation:

1=U/Z

tension

mée par

par les

e courant de charge;
a tension d’alimentation;

impédance constante de charge.

composantes harmoniques
composantes du contenu harmonique telles qu'elles sont exprimées en termes d'ordre et de

valeurs

3.2.11

efficaces des termes de la série de Fourier décrivant la fonction périodique

contenu harmonique
grandeur obtenue en déduisant d'une grandeur alternative sa composante fondamentale

NOTE Le contenu harmonique peut étre donné comme une fonction temporelle ou comme une valeur efficace.
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3.2.2

rated value

quantity value assigned, generally by a manufacturer, for a specified operating condition of a
component, device or equipment

[IEV 151-16-08, modified]

3.2.3

nominal value

suitable approximate quantity value used to designate or identify a component, device or
equipment

[IEV 151-16-09_modified]

3.24
rated voltage
input or] output voltage (for three-phase supply, the phase-to-phase voltage)sas declared by
the manufacturer

3.2.5
rated voltage range
input on output voltage range as declared by the manufacturér‘expressed by its lower and
upper rdted voltages

3.2.6
rated current
input or|output current of the equipment as declared.by the manufacturer

3.2.7
rated frequency
operating frequency as declared by the manufacturer

3.2.8
rated frequency range
input or|output frequency range.as declared by the manufacturer, expressed by its lower and
upper rated frequencies

3.2.9
linear Ipad
load where the current drawn from the supply is defined by the relationship:

1=U/Z

where
1 is the load current;

U is the supply voltage;

Z is the constant impedance

3.210

harmonic components

components of the harmonic content as expressed in terms of the order and r.m.s. values of
the Fourier series terms describing the periodic function

3.2.11
harmonic content
quantity obtained by subtracting from an alternating quantity its fundamental component

NOTE The harmonic content may be given as a time-function or as an r.m.s value.
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3.3 Définitions CEM

3.3.1
acces

interface particuliere du STS spécifiée avec I'environnement électromagnétique externe (voir
la Figure 1)

3.3.2

acceés par l'enveloppe
frontiére physique a travers laquelle des champs électromagnétiques peuvent rayonner ou

affecter le STS
i . . Connexion a I'enveloppe
Entfée d’alimentation c.a. Sortie d’alimentation c.a
00 0000000 OOGCEOOSONOIOSOEOINOSEOSINONOSIPOTDOPES 000 000000000000 OOSONOSOS OO
STS
oo e e CONNExion de'signalisation
- /commande
[ ]
L]
L]
L]
Cpnnexion a la terre .
‘ll........................'

3.3.3
in situ
essais r

3.4 En

3.4.1
premiel

IEC 2552

Figure 1 — Exemples d’accés

calisés a I'emplacement ou I'appareil.est utilisé

vironnements

environnement

environ
directe
basse t

3.4.2

deuxié
environ
industri
basse t

ement qui inclut des“tocaux d’habitation, commerciaux et pour l'industrie
ent connectés sansiransformateurs intermédiaires a un réseau public d’alim
nsion

e environnement
ement\qui inclut tous les établissements commerciaux, pour l'industrie 1€

légeére
entation

gére et

Is, différents de ceux qui sont directement connectés a un réseau d’alimgntation

nsion alimentant les batiments a usage d'habitation

4 Catégories STS

4.1 STS de catégorie C1

Cette catégorie inclut les STS destinés a étre utilisés sans aucune restriction dans le premier
environnement. De tels STS conviennent pour l'utilisation dans les établissement résidentiels.
Les STS de catégorie C1 doivent satisfaire aux limites d’émission de la catégorie STS-C1 et
supporter les exigences d'immunité spécifiées dans le Tableau 4.

4.2 STS de catégorie 2

Cette catégorie inclut les STS présentant un courant assigné d’entrée inférieur ou égal a 16 A
et destinés a étre utilisés sans aucune restriction dans le deuxiéme environnement. De tels
STS peuvent aussi étre utilisés dans le premier environnement lorsqu’ils sont connectés:
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3.3 EMC definitions

3.31

port

particular interface of the specified STS with the external electromagnetic environment
(see Figure 1)

3.3.2
enclosure port
the physical boundary of the STS through which electromagnetic fields may radiate or impinge

. Enclosure port
AC input power ports AC output power ports

STS

Signal/control port

L]
L]
L]
L]
L]
L]
Earth|port .
OP 0SSO OOOONSOSIOSOONOEOSNOONOONDOEONOSOSEDOSLTOSIDS
IEC 255405

Figure 1 — Examples of ports

3.3.3
in situ
tests pefrformed at the location where the item is used

3.4 Elnvironments

3.4.1
first enyironment
environment that includes residential, commercial and light industrial premises |directly
connected without intermediate transformers to a public low-voltage mains supply

3.4.2
second|environment
environment that includés all commercial, light industry and industrial establishments other
than thpse directly-.\connected to a low-voltage mains that supplies buildings used for
residenfial purposes

4 ST$ categories

4.1 STS of category C1

This category includes STS intended for use without any restriction in the first environment.
Such STS are suitable for use in residential establishments. Category C1-STS shall meet the
category C1-STS emission limits and withstand the immunity requirements of Table 4.

4.2 STS of category 2

This category includes STS with an input output current not exceeding 16 A and intended for
use without any restriction in the second environment. Such STS may also be used in the first
environment when connected:
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— par des fiches et des prises de courant industrielles ou,
— par des fiches et des prises de courant nationales ou,
— en permanence

Les STS de catégorie C2 doivent satisfaire aux limites d’émission de la catégorie STS-C2 et
supporter les exigences d'immunité spécifiées dans le Tableau 5.

Le texte suivant doit étre inclus dans le manuel d’utilisation:

MISE EN GARDE: Ce produit appartient a la catégorie STS-C2. Dans un environnement
correspondant a un usage d'habitation, ce produit peut étre la source de perturbations

radioélqcﬁwumqm—mm#m—dvm—a—kuﬁmm—mﬂm—dwmesures
supplémentaires.
NOTE Tpus les STS présentant un courant assigné d’entrée inférieur ou égal a 16A, et connectés par dles fiches

et des prises de courant industrielles de type B ou par des fiches et des prises de courant nationales miges sur le
marché ppur une utilisation industrielle uniquement ou connectées en permanence, sont des~STS de catégorie C2.

4.3 STP de catégorie C3

Cette catégorie inclut les STS dont le courant assigné dépasse 16 A et destinés a étrg utilisés
dans lg deuxiéme environnement. De tels STS conviennent\pour étre utilisés dans les
installatjons commerciales ou industrielles situées a au maéins 30 m des autres batiments
classés|dans le premier environnement.

Les ST$ de catégorie C3 doivent satisfaire aux limites d’émission de la catégorie ST|S-C3 et
supporter les exigences d'immunité spécifiées dans.te Tableau 5.

Le textd suivant doit étre inclus dans le manuel*d’utilisation:

MISE BN GARDE: Produit pour une_application commerciale et industrielle de d¢uxiéme
environfement: des restrictions ou des mesures supplémentaires d'installation peuvent étre
nécessgires pour empécher le brouillage électromagnétique.

4.4 S[TS de catégorie C4

Systémés STS destinésla) étre utilisés dans des environnements complexes et sour’Lis aun
accord entre le fournisseur et le client concernant les niveaux de perturbation et d’ilnmunité
applicables.

Les ST$ de categorie C4 ne sont pas limités par les caractéristiques assignées de courant.

4.5 Classifications et environnement

Si I'environnement a été déterminé comme 1°" environnement, un STS de catégorie C1 ou C2
doit étre utilisé.
Si I'environnement a été déterminé comme 2°™°
C3 doit étre utilisé.

environnement, un STS de catégorie C2 ou

Si I'environnement n’est pas couvert exclusivement soit par le 1°" environnement, soit par le
2°™® environnement, un STS de catégorie C4 doit étre utilisé.
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— through industrial plugs and sockets or,

— through national plugs and sockets; or

— permanently.

Category C2-STS shall meet the category C2-STS emission limits and withstand the immunity
requirements of Table 5 as specified in this document.

The following wording shall be included in the instructions for use:

WARNING: This is a category C2-STS product. In a residential environment, this product may
cause radio interference, in which case the user may be required to take additional measures.

NOTE A
or by nat
STS.

43 §

This caflegory includes STS with an output current exceeding 16 A andiintended for ug
environment. Such STS are suitable for use in commercial (or“industrial installations

second

having & minimum boundary of 30 m from other buildings classified as first environmer

Categor
requirer]

The foll

I STS with an input current not exceeding 16 A and connected by industrial plugs and sockéts
onal plugs and sockets marketed solely for industrial use or permanently connected are\Cat

TS of category C3

nents of Table 5.

bwing wording shall be included in the instruction for use:

of type B
pgory C2-

e in the

t.

y C3-STS shall meet category C3-STS emission limits and withstand the ipnmunity

WARNING: This is a product for commercialand industrial application in the|second
environment: installation restrictions or additional measures may be needed to [prevent
disturbances.

4.4 S[TS of category C4

STS systems intended for use inieemplex environments and subject to an agreement between
supplien and customer regarding applicable emission and immunity levels.

The ST$ of category C4(synot limited by current ratings.

4.5 (ategories and environment

If the ehvironment has been determined as the 1% environment, STS of category C/t or C2
shall be|used.

If the efvirommmenttas beemdetermimed—as—the—2 4 enviromment—STSof category €2 or C3
shall be used.

If the environment is not covered exclusively either by 15" environment or 2" environment,
STS of category C4 shall be used.
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ission

5.1 Exigences générales

La présente norme couvre les perturbations dans la gamme des fréquences comprises entre

0 Hz et

1,0 GHz.

Les limites d'émission représentent les exigences électromagnétiques essentielles qui ont été
choisies avec les méthodes d'essai de maniére a assurer que les perturbations engendrées
par le STS en fonctionnement normal n'atteignent pas un niveau qui pourrait empécher
d'autres appareils de fonctionner comme prévu normalement.

NOTE L
perturbati
I'antenne

5.2 Conditions générales de mesure

5.2.1 Généralités

Les exi
d'émiss
conditio

— tens

— au g

Pour leg STS qui ont des bornes d'entréerén courant alternatif (connexions) pour le r3

ment a
doivent

de connpexion d'entrée en courant,alternatif ou sinon étre terminées par une im
équivalgnte. Les essais d'émission conduite de 5.3 doivent inclure la meure de ces
supplémentaires.

Pour leg STS qui ont des-bornes de sortie en courant alternatif (connexions) pour le r3
ec des accessoires, par exemple des transformateurs, ces bornes (conpexions)

ment a
doivent

fonctionner les connexions.

NOTE L

déterminde €omme indépendante du courant de charge.

Pour le

es limites données dans la présente norme ne peuvent toutefois pas fournir une protection totalg
pn de la réception des émissions de radio ou de télévision lorsque le STS est utilisé a meins d
de réception pour les STS de catégorie STS-C1 et de 30 m pour les STS de catégorie $7S-C2.

pences sont spécifiées pour chaque connexion STS qui-doit satisfaire auy
on applicables de 5.3 a 5.4 en tenant compte de la, catégorie de STS et ¢
hs de mesure suivantes:

on d'entrée assignée;

contre la
b 10 m de

limites
ans les

toutg¢s les combinaisons de modes de fonctionnement concernant les alimentations et
charges d'entrée;

purant de charge linéaire qui donne leXiveau d'émission le plus élevé (voir Note).

ec des accessoires, par exemple des transformateurs, ces bornes (con
étre, chaque fois que possible, temporairement connectées a I'alimentation

étre conpectées a la configuration minimale d'accessoires nécessaire po

bs courants d'essai peuvent étre limités a 100 A sous réserve que I'émission correspondante p

ccorde-
exions)

ormale
édance
circuits

ccorde-

ur faire

Lisse étre

montage d'essai et les critéres de mesure, voir I'Annexe A.

Pour les essais in situ, voir I'Annexe E.

5.2.2 Documentation pour I’acheteur/utilisateur

a) L'acheteur/utilisateur doit étre informé, s'il y a lieu, des mesures spéciales a prendre pour
satisfaire aux exigences, par exemple l'usage de cables blindés ou spéciaux. Toute
restriction quant a la longueur des cables de sortie c.a. doit aussi étre indiquée.

b) Un STS proposé avec des accessoires doit satisfaire aux exigences de la présente norme.
Une liste des accessoires satisfaisant aux exigences d’émission pour le STS doit étre
fournie a I'acheteur/utilisateur sur demande.
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5 Em

ission

5.1 General requirements

Disturbances in the frequency range from 0 Hz to 1,0 GHz are covered.

The emission limits represent essential electromagnetic requirements that have been selected
together with test methods so as to ensure that disturbances generated by STS operating
normally do not reach a level which could prevent other apparatus from operating as
intended.

NOTE T

he—mits—n—this—standatrd—mav—hnot—however—fuh srovide—orotection—aaainst—interference—to
7 7 ~ J

adio and

television
30 m for

52 G
5.2.1

The req
limits o
conditio

— rate

- allc

— at thle linear load current that results in highestemission level (see Note).

For ST
transfor

the normal a.c. input port supply or alternatively terminated into an equivalent imp
ed emission tests in 5.3 shall include measurement of these additional circuits|.

Conduc

For ST
transfor
accessd

NOTE T
independ

For test

For in s

reception when the STS is used closer than 10 m from the receiving antenna for Category(CJ
Category C2-STS.

eneral measurement conditions
General

lirements are specified for each STS port that shall comply with-the applicable ¢
f 5.3 to 5.4 considering the STS category and under the following meas
ns:

i input voltage;
bmbinations of operating modes concerning input sources and load;

N

5 with a.c. input terminals (ports) for-the connection to accessories, for
mers, these terminals (ports) shall;<wWherever possible, be temporarily conn

L

5 with a.c. output terminals (ports) for the connection to accessories for
mers, these terminals \(ports) shall be connected to the minimum configur|
ries necessary to exercise the ports.

pst currents may /belimited to 100 A provided that the relevant emission can be determir
ent of the load current.

set-up and*measurement criteria, see Annex A.

tu tésting, see Annex E.

-STS and

mission
iIrement

xample
cted to
edance.

bxample
ption of

ed to be

5.2.2

Documentation for the purchaser/user

a) The purchaser/user shall be informed if special measures have to be taken to achieve
compliance, for example the use of shielded or special cables. Any restriction on the
length of the a.c. output cables shall also be indicated.

b) A STS offered with accessories shall comply with the requirements of this standard. A list
of emission complying accessories for the STS shall be made available

purc

haser/user upon request.

to the
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5.3 Emissions conduites
5.3.1 Limites de la tension perturbatrice sur la sortie en courant alternatif

Le STS ne doit pas dépasser les limites du Tableau 1 en fonction de la catégorie de STS en
essai.

Le STS doit respecter aussi bien la limite moyenne que la limite quasi-créte lorsqu'on utilise,
respectivement, un récepteur de valeur moyenne et un récepteur de valeur quasi-créte, la
mesure étant effectuée conformément aux méthodes décrites a I'Article A.6.

Si la limite moyenne n'est pas dépassée lorsqu'on utilise un récepteur/détecteur de quasi-
créte, on doit considérer que les deux limites sont respectées, et la mesure_javec le
récepteyr/détecteur de moyenne est inutile.

Si la leg¢ture sur le récepteur de mesure met en évidence des fluctuations a proximIé de la
limite, ¢ette lecture doit étre poursuivie pendant au moins 15s a chaque fréquence de
mesure] c'est la lecture la plus élevée qui doit étre notée, a I'exceptiondun pic isolé bref, qui
doit étrg ignoré.

Tablealt 1 — Limites de la tension perturbatrice sur les bornes d’alimentation en ¢gourant
alternjatif dans la gamme de fréquences comprises entre:0,15 MHz et 30 MHz pqgur les
STS de catégories C2, C1 et C3

Limites
Ganime de dB (uv)
fréqyences Catégorie STS-C1 Catégorie STS-C2 Catégorie STY-C3
NiHz Quasi-créte Valeur Quasi-créte Valeur Quasi-créte Valeur
moyenne moyenne mpyenne
0,15[a 0,50 66 a56" 56 346 " 79 66 100 90
0,14a5? 56 46 73 60 86 76
5k 30 60 50 73 60 90a70" 8daeo "

Y La lim|te décroit proportionnellementjau logarithme de la fréquence.

2 | a limife inférieure doit s’appliquer-a la fréquence de transition.

5.3.2 Ljimites de/la‘tension perturbatrice sur la sortie en courant alternatif

Les perfjurbations conduites a la sortie du STS doivent étre inférieures a I'amplitude gselon ce
qui est Tpplicable dans le Tableau 1.

Aucune limite ne s'applique aux STS raccordés par prise dont la longueur de cable de sortie
est inférieure a 10 m.

5.3.3 Limites des connexions de signalisation et de télécommunication

Pour les connexions de signalisation, incluant la connexion au réseau téléphonique public
commuté (PSTN en anglais), les méthodes et limites d’essai de la CISPR 22 s’appliquent.

NOTE Voir aussi I’Annexe C.
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5.3 Conducted emissions
5.3.1 Limits of a.c. terminal interference voltage

STS shall not exceed the limits of Table 1 according to the Category of STS under test.

The STS shall meet both the average and quasi-peak limit when using, respectively, an
average detector receiver and a quasi-peak detector receiver, and measured in accordance
with the methods described in Clause A.6.

If the average limit is met when using a quasi-peak detector receiver, the test unit shall be
deemed to meet both limits, and measurement with the average detector receiver is unnecessary.

If the repding on the measuring receiver shows fluctuations close to the limit, theseading shall
be obsgrved for at least 15 s at each measurement frequency; the highest reading ghall be
recordefl, with the exception of any brief isolated high reading, which shall be ighored.

Table 1 — Limits of a.c. terminal interference voltage in the frequency rangp
0,15 MHz to 30 MHz for Category C2-STS, Category C1-STS equipment
and Category C3-STS equipment

Limits
Frequency dB(u\V)
rgnge
i Category C1-STS Category C2-STS Category C3-$TS
z
Quasi-peak Average Quasi-peak Average Quasi-peak Alerage
0,15 to 0,p0 66 to 56 " 56 to 46 " 79 66 100 90
0,50to 5 P 56 46 73 60 86 76
5 to 30 60 50 73 60 90 to 70" 80|to 60 "

Y The lim|t decreases linearly with the logarithm of\the frequency.

2 The lower limit shall apply at the transition freguency.

5.3.2 Limits of a.c. output interference voltage

Conducled disturbances-at\'the output of the STS shall be less than the amplifude as
applicable in Table 1.

No limits apply for pluggable STS where the output cable length is less than 10 m.

5.3.3 Limits of signal and telecommunication ports

For sigml parts inr‘luding cannection to the public switched telecommunication Inetwork

(PSTN), test methods and limits of CISPR 22 apply.

NOTE See also Annex C.
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5.3.4 Perturbations émises en basse fréquence — Harmoniques de courant d’entrée

Généralement pas applicable parce que un STS transfert plutét qu'il ne crée des courants
harmoniques.

Si le courant assigné d’entrée est dans le domaine d'application de la CElI 61000-3-2, les
limites et la méthodologie d'essai de cette norme doivent s'appliquer. La conformité peut étre
vérifiée par analyse.

5.4 Emissions rayonnées

5.4.1 Champ électromagnétique

Le STS|doit satisfaire aux limites du Tableau 2 . Si la lecture sur le récepteur de mequre met
en évidence des fluctuations a proximité de la limite, cette lecture doit étre poursuivie pendant
au moins 15 s a chaque fréquence de mesure; c'est la lecture la plus élevée”qui doit étre
notée, g I'exception d'un pic isolé bref qui doit étre ignoré.

Aucunellimite ne s’applique pour les perturbations rayonnées au-dessous de 30 MHz.
Les méthodes d'essai pour les émissions rayonnées sont décrites’a I'Annexe A.

Tableau 2 - Limites des perturbations rayonnées dans la gamme de fréquenges
comprises entre 30 MHz et.1 000 MHz

Limites quasi-créte
Domaine de fréquences dB(uV/m)
MHz STS de catégorie C1 STS de catégorie C2 STS de catégprie C3
Distance d’essai 10.m Distance d’essai 10 m Distance d’es$ai 10 m
30 a 230 30 40 50
430 a 1 000 37 47 60

La limitg inférieure doit s’appliquer a la fréquence de transition.

NOTE S} la mesure des perturbations émises a 10 m ne peut pas étre effectuée a cause de niveaux impprtants de
bruit ambjant, ou pour toute attre raison, la mesure peut étre effectuée a une distance moindre, par exemple 3 m,
voir CISPR 22, 10.3.1, Note:

5.4.2 Ghamp magnétique

Aucunellimite™ne s’applique pour les perturbations magnétiques. Se référer a I’Annex¢ B pour
des métlhodes de mesure et limites informatives.

NOTE Pour les conseils concernant les perturbations rayonnées supérieures a 30 MHz.

6 Immunité
6.1 Exigences générales et critéres de performance

Cette partie couvre les exigences d’immunité dans la gamme de fréquences de 0 kHz a
1 GHz.

Ces exigences d'essai représentent les exigences essentielles d'immunité en compatibilité
électromagnétique. Les exigences d’essais sont spécifiées pour chaque accés considéré.
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5.34 Low frequency emissions — input current harmonics

Generally not applicable because the STS transfers rather than creates harmonic currents.

If the rated input current is within the scope of IEC 61000-3-2, the limits and test methodology
therein shall apply. Compliance may be verified by analysis.

5.4 Radiated emissions
5.4.1 Electromagnetic field

The STS shall meet the limits of Table 2. If the reading on the measuring receiver shows
fluctuations close to the limit, the reading shall be observed for at least 15 s_pt each
measur¢ment frequency; the highest reading shall be recorded, with the exception(of-any brief
isolated| high reading, which shall be ignored.

No limitg apply for radiated emission below 30 MHz.
Test mdthods for radiated emissions are described in Annex A.

Table 2 — Limits of radiated emission in the frequency range 30 MHz to 1 000 MHz

Quasi-peak limits
Frefluency range dB(uV/m)
MHz Category C1 -STS Category C2 -STS Category C3 -STS
Test distance 10 m Test distance 10 m Test distancp 10 m
30 to 230 30 40 50
230 to 1 000 37 47 60

The lower limit shall apply at the transition frequency.

NOTE Iflthe emission measurement at.a-10"m cannot be made because of high ambient noise levels of for other
reasons, fneasurement may be made at'a‘closer distance for example 3 m, see CISPR 22, 10.3.1, Note.

5.4.2 Magnetic field

No limits apply for maghetic emissions. Refer to Annex B for measurements methpds and
informative limits.

NOTE Fpr guidance concerning radiated interference below 30 MHz.

6 Immuaity

6.1 General requirements and performance criteria

Immunity requirements in the frequency range 0 Hz to 1 GHz are covered.

These test requirements represent essential electromagnetic compatibility immunity require-
ments. Test requirements are specified for each port considered.
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Les niveaux indiqués dans le présent article ne tiennent pas compte des cas des
environnements industriels et des cas extrémes qui peuvent étre rencontrés dans n’importe
quel lieu mais avec une faible probabilité. Dans de tels cas, il peut y avoir lieu de spécifier
des niveaux supérieurs.

Le matériel doit au moins satisfaire aux limites concernant I'immunité indiquées de 6.2 a 6.5.
Les critéres de performances adaptés aux STS sont donnés au Tableau 3.
NOTE Il peut arriver, dans certains cas particuliers, que les niveaux de perturbation dépassent ceux indiqués

dans la présente norme, par exemple dans le cas d'un émetteur portable utilisé a proximité d'un STS. Dans de tels
cas, des mesures particuliéres d'atténuation peuvent s’avérer nécessaires.

Tableau 3 — Critéres de performances pour les essais d'immunité

Critére A Critére B
Indicatiops externes et Inchangé Changements uniquement’en cqurs
internes pt dispositif de d’essai
mesure -|Caractéristique de
fonctionnement 1
Signaux fle commande vers Inchangé Changementsitemporaires uniqyement
les dispokitifs externes - en cohérence avec le mode de
Caractéristique de fonctionnement réel des STS
fonctionnement 2
Mode de|fonctionnement - Inchangé Changements temporaires unigyement
Caractéristique de
fonctionnement 3

Les esshis doivent étre effectués avec le STS dans les conditions suivantes:

— tensjon d'entrée assignée;
— tout|mode de fonctionnement normal;

— charge linéaire en courant assigné: La condition d’essai de charge réduite est ac¢eptable
pourn un courant assigné > 63:A

Se reporter a ’Annexe D pour les méthodes d’essai.

6.2 Ex|gences d’immuhité de base — perturbations hautes fréquences
6.2.1 Qonditions

Les Tapleaux™4~et 5 donnent les exigences d'immunité minimales pour les esjsais de
perturbdtions hautes fréquences et les critéres d’acceptation.

6.2.2 Equipements de catégorie C1

Les niveaux du Tableau 4 doivent étre appliqués aux STS de catégorie C1. Si un STS est
congu pour avoir une immunité conformément au Tableau 4, il doit comprendre un
avertissement écrit dans le manuel d'installation ou d'utilisation ou sur I'appareil qui indique
qu’il n’est pas destiné a étre utilisé dans un environnement industriel.
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The levels given in this Clause do not cover cases in industrial environments and in extreme
cases which may occur in any location but with an extremely low probability of occurrence.
For such cases, higher levels may be required.

The equipment shall, as a minimum, comply with the immunity limits of 6.2 to 6.5. The
performance criteria adequate for STS are given in Table 3.

NOTE In special cases, situations will arise where the level of disturbances may exceed the levels specified in
this standard, for example where a hand-held transmitter is used in proximity of a STS. In these instances, special
mitigation measures may have to be employed.

Table 3 — Performance criteria for immunity tests

Criterion A Criterion B
External pnd internal indications No change Change only during {est
and metdring — Performance 1
Control signals to external devices — No change Change onlyembporarily in
Performgnce 2 consistency.with the actual STS
mode of operation
Mode of pperation — Performance 3 No change Changg)only temporarily

The tes{s shall be made with the STS in the following conditions:

— rated input voltage;
— any hormal mode of operation;

— linegr load at rated current. Light load test condition is acceptable for rated current|>63 A

Refer td Annex D for test methodology.

6.2 Basic immunity requirements ©high-frequency disturbances
6.2.1 Conditions

In Tablg¢ 4 and Table 5, the minimum immunity requirements for high frequency disturbance
tests, and acceptance criteria are stated.

6.2.2 Equipmentwof category C1

The levels in Table 4 shall be applied to STS of Category C1. If a STS is designed|to have
immunity accerding to Table 4, it shall include a written warning in the installation manual or
user manual_br on the equipment which indicates that it is not intended to be usgd in an
industriah&nvironment.
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Tableau 4 — Exigences d’immunité minimales pour les STS de catégorie C1

Critére de
Norme de base erformance
Connexion Phénomeéne pour la méthode Niveau ((;)'acceptation)
d'essal — voir Tableau 3
4 kv CD
ESD CEI 61000-4-2 ou 8 kV AD B
) si CD impossible
Connexion a oh
I'enveloppe amp :
PP électromagnétique a 80 a 1 000 MHz
radiofréquence, CEI 61000-4-3 3V/m A/B®
modulation QN 0/ ANA (4 111\
Famplitude. 86 Y—A—eHZ)
Transitoires rapides CEl 61000-4-4 1 KV/5 kHz B
en salves
Surtensions 2 5
Toutgs les 1kV
. 1,2/50 ps, CEI 61000-4-5 2 B
conngxions 2 kV
d'alimenjtation en 8/20 ps
cia. Radiofréquence 0,15 MHz a 80(MHAz
conduite en mode )
commun CEI 61000-4-6 3V A/B
5) 80 %, AM (1 kHz)
Transitoires rapides 1KV / 5 kHz
en salves CEl 61000-4-4 _ N B
. 5) Pince capacitive
Conneyions de
signalisafion et de Radiofréquence N
0,15 MHz a 80 MHz
commande conduite en mode )
commun CEI 61000-4-6 3V A/B
5) 80 % AM (1 kHz)

CD = décharge au contact (en anglais: contact discharge)

AD = déchlarge dans I'air (en anglais: air discharge)

AM = modulation d’amplitude (en anglais: amplitdde modulation)

1)

Conngxions d'alimentation avec caractéristiques assignées de courant < 100 A: couplage direct, en (tilisant le

réseap de couplage et de découplage. Connexions d’alimentation avec courant assigné > 100 A:|couplage
direct|ou pince capacitive sans réseau de découplage. Si la pince capacitive est utilisée, le niveau d’pssai doit
étre de 2 kV/5 kHz. La condition d’essai de charge réduite est acceptable pour des connexions d’aliinentation
avec yn courant assigné >63\A.

2)

3)
4)

5)

Couplage entre\ligne et terre.

spécifications fonctionnelles données par le fabricant, peut dépasser 3 m.

6)

La cgndition d’essai dé charge réduite est acceptable pour des connexions d’alimentation avec up courant
assigné > 63 A.

Couplage entre lignes.

Appligable(Seulement aux connexions ou interfaces destinés a des cables dont la longueur totale, [selon les

Le critere B :’nppliqun ala r‘nrnr‘féri:fiqun de fonctionnement 1) du Tableau 3
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of Category C1

Performance
Port Phenomenon Basic standard Level (a_ccgptance)
for test method criterion — see
Table 3
4 kV CD
ESD IEC 61000-4-2 or 8 kV AD B
if CD impossible
Enclosure port
P Radio-frequency 80 MH:z to
electromagnetic IEC 61000-4-3 1000 MHz A/B®
field, amplitude 3V/m
IIIUUUIG:UU. 80 % AM (1 kHZ)
Fast transient-burst IEC 61000-4-4 1 kV/5kHz B
Surge ?
g 1kv?Y
1,2/50 ps, IEC 61000-4-5 TV B
All a.c. ppwer ports 8 /20 ps
Conducted 0,15 MHz to 80 MHz
radio-frequency IEC 61000-4-6 3V A/g®
common mode * 80 % AM.(+kHz)
Fast transient-burst 1&V'+5 kHz
5) IEC 61000-4-4 - B
Capacitive clamp
Signal arct' control Conducted radio- 0115 MHz to 80 MHz
pqgrts frequency common )
IEC 61000-4-6 3V A/B

mode
5)

80 % AM (1 kHz)

CD = Conjact Discharge

AD = Air Discharge

AM = Amglitude Modulation

Y Powe ports with current rating < 100 A: diréct coupling using the coupling and decoupling netwofk. Power
ports |with current rating > 100 A: direét\coupling or capacitive clamp without decoupling netwofk. If the
capadjitive clamp is used, the test levekshall be 2 kV/5 kHz. A light load test condition is acceptable for power
ports fated for current > 63 A.

2 A light load test condition is acceptable for power ports rated for current > 63 A.

3)
4)

5)

Coupling line to line.
Coupling line to earth.

specification may exceed 3 m.

®) Criterjon B apply to’pérformance 1) of table 3.

Appligable only to portsi\or interfaces with cables whose total length according to the manufacturer's functional
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Les niveaux du Tableau 5 doivent étre appliqués aux STS destinés a étre utilisés dans le
deuxiéme environnement.

Tableau 5 — Exigences d’immunité minimales pour les STS de catégorie C2 et C3

Norme de base grrflct)?::a?\ie
Connexion Phénoméne pour la méthode Niveau C?. tati
d'essai ( accepta ion)
— voir Tableau 3
4 kV CD
ESD CE1 61000-4-2 B
ou 8 kV AD
Connexiop a Champ 80 MHz a 1 000
I'envelopge électromagnétique a MHz
radiofréquence, CEIl 61000-4-3 K/B"
; 10 V/im
modulation
d’amplitude 80 % AM (1 kHz)
Transitoires rapides CEIl 61000-4-4 2 kV/5 kHz " B
en salves
Surtensions 1kv ¥
Toutes le CEI 61000-4-5 5 B
connexions 1,2/50 ps, 8/20 us 2 kv
d'alimentation en —
c.a. Radiofréquence 0,15 MHz a 80 MHz
conduite en mode ;
commun CEI 61000-4-6 oV A/B?
5 80 % AM (1 kHz)
Hoi i 2 kV/5 kHz
Trans||t0|re(?) rapides CEl 6100044 B
en salves Pince capacitive
Surtensions ® 1kv 9,9
Connexiops de CEL61000-4-5 B
signalisat|on et de 1,2/50 ps, 8/20 s
commande .
Radiofréquence 0,15 MHz & 80 MHz
conduite en mode ;
commun CEI 61000-4-6 10V A/B"
5 80 % AM (1 kHz)
CD = décparge au contact (enlanglais: contact discharge)
AD = décharge dans I'air (en-anglais: air discharge)
AM = modulation d’amplitude (en anglais: amplitude modulation)

1) Conngxions dialimentation avec caractéristiques assignées de courant < 100 A: couplage direct, en (tilisant le
résequ de,.couplage et de découplage. Connexions d’alimentation avec courant assigné > 100 A:|couplage
direc{ ow pince capacitive sans réseau de découplage. Si la pince capacitive est utilisée, le niveau d’pssai doit
étre de & kV/5 kHz. La condition d’essai de charge réduite est acceptable pour des connexions d’alijnentation
avec upeetrant-assight =634

2) La condition d’essai de charge réduite est applicable pour des connexions d’alimentation avec un courant
assigné > 63 A.

3) Couplage entre lignes.

4) Couplage entre ligne et terre.

5) Applicable seulement aux connexions ou interfaces destinés a des céables dont la longueur totale, selon les
spécifications fonctionnelles données par le fabricant, peut dépasser 3 m.

6) Applicable seulement aux connexions destinées a des cables dont la longueur totale, selon les spécifications

fonctionnelles données par le constructeur, peut dépasser 30 m. Dans le cas d’un cable blindé, un couplage
direct au blindage est appliqué. Cette exigence d’immunité ne s’applique pas aux bus dédiés ou autres
interfaces de signaux ou I'utilisation de dispositifs de protection contre les surtensions n’est pas pratique pour
des raisons techniques. L’essai n’est pas requis lorsqu’un fonctionnement normal ne peut pas étre atteint en
raison de I'impact du réseau de couplage et de découplage sur I’équipement en essai (EUT, equipment under
test).

Le critére B s’applique a la caractéristique de fonctionnement 1) du Tableau 3.
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Equipment of Category C2 and C3

The levels in Table 5 shall be applied to STS which are intended to be used in the second

environment.

Table 5 — Minimum immunity requirements for STS intended for STS

of Category C2 and C3

Performance
Basic standard for (acceptance)
Port Phenomenon test method Level criterion — see Table
3
4KV CD
ESD IEC 61000-4-2 B
or 8 kV AD
80 MHz to
i 4 /)
field, amplitude IEC 61000-4-3 10 V/m 3B
modulated.
80 % AM (1 kHz)
Fast transient-burst | IEC 61000-4-4 2 kV/5kHz B
Surge ? 1kv ¥
IEC 61000-4-5 . B
1,2/50 ys, 8/20 ys 2 kv M
All a.c. pqwer ports
Conducted 0515 MHz to 80 MHz
radio-frequency IEC 61000-4-6 10V A/B"
common mode * 80 % AM (1 kHz)
fant- 2 kV/5kHz
;ast transient-burst IEC 61000544 B
Capacitive clamp
Surge IEC61000-4-5 Ty %7 B
Signal anfl control 1,2/50 ps, 8/20 ps
ports
Conducted radio- 0,15 MHz to 80 MHz
frequency comman ;
mode IEC 61000-4-6 10V A/B"
5) 80 % AM (1 kHz)
CD = confact discharge
AD = air discharge
AM = amplitude modulation
1) Powgr ports with/current rating < 100 A: direct coupling using the coupling and decoupling netwofk. Power
ports| with current rating > 100 A: direct coupling or capacitive clamp without decoupling network. If the
capagitive\clamp is used, the test level shall be 4 kV/5 kHz. A light load test condition is acceptable for power
ports|rat€d-for current > 63 A.
2) Light Toad test condition 1S applicable Tor power ports rated for current > 63 A.
3) Coupling line to line.
4) Coupling line to earth.
5) Applicable only to ports or interfaces with cables whose total length according to the manufacturer's functional

specification may exceed 3 m.

6) Applicable only to ports with cables whose total length according to the manufacturer's functional specification
may exceed 30 m. In the case of shielded cable, a direct coupling to the shield is applied. This immunity
requirement does not apply to fieldbus or other signal interfaces where the use of surge protection devices is
not practical for technical reasons. The test is not required where normal functioning cannot be achieved
because of the impact of the coupling decoupling network on the equipment under test (EUT).

7) Criterion B apply to performance 1) of Table 3.
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6.3 Immunité aux signaux basses fréquences

Les STS, lorsqu'ils sont en fonctionnement, doivent pouvoir supporter les perturbations
conduites a basses fréquences et les signaux transmis sur le réseau, selon la compatibilité
avec les réseaux spécifiee dans la CEI 61000-2-2, et détaillée dans I'Annexe D (voir
I’Article D.6).

La conformité est vérifiée par simulation des conditions indiquées ci-dessus. Les STS doivent
pouvoir continuer a fonctionner sans dégradation des caractéristiques de fonctionnement
mentionnées en 2) et 3). Critére: A et avec changement autorisé uniquement durant I'essai de
la caractéristique de fonctionnement mentionnée en 1): Critere B (voir Tableau 3).

6.4 Immunité au champ magnétique a la fréquence du réseau

Les ST§, lorsqu'ils sont en fonctionnement, doivent supporter les perturbations-indyites par
les champs magnétiques a la fréquence du réseau, comme spécifié dans layCEl 61000-4-8:
niveau 2 (10A/m) pour les catégories C1 et C2; niveau 3 (30A/m) pour la catégorie C3

La confprmité est vérifiée par simulation des conditions indiquées cisdessus, les STS| doivent
pouvoir|continuer a fonctionner avec changement autorisé durant/essai des caractéfistiques
de fonctionnement mentionnées. Critére: B.

6.5 Immunité aux creux de tension, coupures bréves et variations de tension

Aucune|exigence normative ne s’applique aux creux déension, coupures breves et variations
de tension.

NOTE Les creux de tension, coupures breves et variations~de tension constituent une partie des caracféristiques
de fonctignnement d’un STS — se référer a la future CE| 62310-36.

6 CEl 62310-3, Static transfer systems (STS) — Part 3: Method of specifying the performance and test require-
ments (a I'étude)
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6.3 Immunity to low-frequency signals

The STS

in operation shall withstand the low-frequency conducted disturbances and

signalling in the mains for mains compatibility as specified in IEC 61000-2-2 and as detailed
in Annex D (see Clause D.6).

Compliance is checked by simulating the above conditions, and the STS shall continue to
operate without degradation of the specified performances 2) and 3). Criterion: A and with
change allowed only during the testing of the specified performance 1): Criterion B (see
Table 3).

6.4 Immunity to power frequency magnetic field

The ST
fields as
Categor

Complisg
operate

6.5 Irr’[nmunity to voltage dips, short interruptions and voltage variations

No nor

NOTE V|
STS, see

specified in 61000-4-8:level 2 (10 A/m) for Category C1 and C2; levelr3-(30
y C3.

nce is checked by simulating the above conditions, and the ST1S shall con
with change allowed during test of the specified performances. Criterion: B.

ative requirement apply for voltage dips, short interruptions and voltage variat

the future IEC 62310-36

S in operation shall withstand disturbances induced by power frequengy nLagnetic

A/m) for

tinue to

ons.

pltage dips, short interruptions and voltage variations form‘part of the performance characteristics of a

6 |EC 62310-3, Static transfer systems (STS) - Part 3: Method of specifying the performance and test
requirements (under consideration)
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Annexe A
(normative)

Emission électromagnétique-
Méthodes d'essai

A.1 Généralités

Ces esf§ais ont pour objet de mesurer les niveaux des perturbations electromagnétiques
émises par les STS, propagées par conduction et par rayonnement.

La présente annexe concerne principalement les perturbations électromagnétiqués émises en
continu,

En raidon de la gamme des dimensions physiques et des puissances assigriées, le
construg¢teur peut choisir le site et la configuration les mieux appropri€s“a I'essai des §TS.

Dans cg¢rtains cas, par exemple pour les systémes comportant{plusieurs modules, |a seule
solution| consistera a faire une évaluation in situ. Les montages d'essai et méthodes suivants

fourniropt par conséquent, dans la mesure du possible, les’critéres généraux nécessajres a la
plupart fles STS.

A.2 Equipement de mesure

A.21 Appareils de mesure

Conformpément aux exigences de la CISRR 16-1-2.

A.2.2 Réseau fictif (RSIL: Réseau de stabilisation d’impédance de ligne)

Conformpément aux exigences de’la CISPR 16-1-2.

A.2.3 Antennes

Conformpément aux.exigences de la CISPR 16-1-2.

A.3 Configuration de I'appareil en essai

A.3.1 Enh labsence de spécification contraire dans la présente norme les STS doivient étre
configurés, installés, disposés et utilisés d'une maniére qui corresponde aux applications
types. Au moins un exemplaire de chaque type de connexion, entrée, charge et communication
doit étre raccordé au STS. Si possible, I'autre extrémité du cable raccordé a chaque spécimen
de connexion doit elle-méme étre reliée a un dispositif correspondant a I'usage normal de
cette connexion.

Dans le cas de multiples connexions d'interface de méme type, il peut étre nécessaire
d'ajouter au STS des cables d'interconnexion supplémentaires correspondant a des entrées,
des charges ou dispositifs de communication, en fonction des résultats d'essais préliminaires.

Il convient de limiter le nombre de cables supplémentaires de fagon telle que I'ajout d'un
cable supplémentaire ne représente pas une variation du niveau de perturbations émises
supérieure a 2 dB. Les explications concernant le choix de la configuration et des dispositifs
reliés aux accés doivent étre données dans le rapport d'essai.
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Annex A
(normative)

Electromagnetic emission —
Test methods

A.1  General

The purpose of these tests Is 1o measure the levels of eleciromagnetic emission produced by
the STY and propagated by conduction and radiation.

This Anphex mainly concerns continuous electromagnetic emissions.

Due to the range of physical size and power ratings, the manufacturer‘may choose the most
approprjate test site and configuration that is best to physically accommodate the STS

In somg cases, for example for multi-module systems, the only«solution will be a site-installed
evaluatipn. Therefore, the following test set-ups and methods:provide, as far as poss|ble, the
general|criteria to cater for most STS.

A.2 Measuring equipment

A.2.1 Measuring instruments

In accorldance with the requirements of CISPR 16-1-2.

A.2.2 Artificial mains network (AMN)

In accorldance with the requirements of CISPR 16-1-2.

A.2.3 Antennas

In accorldance with the{requirements of CISPR 16-1-2.

A.3 Test unit)configuration

A.3.1 Where not specified herein, the STS shall be configured, installed, arranged and
operatei a2 manner consistent with fypir‘al gpplir‘afinne_ Interface cables/loads/devides shall
be connected to at least one of each type of interface port of the STS, and where practical,
each cable shall be terminated in a device typical of actual usage.

Where there are multiple interface ports of the same type, additional interconnecting
cables/loads/devices may have to be added to the STS, depending upon the results of
preliminary tests.

The number of additional cables should be limited to the condition in which the addition of
another cable does not effect the emission level by more than 2 dB. The rationale for the
selection of the configuration and loading of ports shall be included in the test report.
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A.3.2 |l est recommandé que le type et la longueur des cébles d'interconnexion répondent
aux spécifications de chaque matériel. Dans le cas ou la longueur est variable, celle-ci doit
étre choisie de fagon a permettre une perturbation émise maximale.

A.3.3 Si des cables spéciaux ou blindés sont utilisés lors des essais pour satisfaire aux
exigences, une note indiquant l'obligation d'utiliser ce type de cébles doit figurer dans le
manuel d'installation.

A.3.4 Lorsque le mou des cébles est excessif, ceux-ci doivent étre placés a mi-longueur du
cable en boucle de 0,3 m a 0,4 m de longueur. En cas d'impossibilité, pour des raisons
d'encombrement ou de rigidité, ou parce que l'essai a lieu sur le site du client, les dispositions
prises pour cet excédent de cable daoivent étre indiquépt prériqémpnt dans le rapport d'essai.

A.3.5 Tout ensemble de résultats doit é&tre accompagné d'une description compléte du cable
et de I'grientation du matériel de fagon a permettre la reproductibilité des résultats. En cas de
conditions d'utilisations particuliéres, ces derniéres doivent étre indiquées, et documentées
par des|informations telles que la longueur de cable, le type de cable, le blindage, la mise a la
terre. Cgs conditions doivent figurer dans le manuel d'installation.

A.3.6 Lorsque I'équipement a évaluer est utilisé avec un autre ‘€quipement pour former un
systémg, |I'évaluation peut s'effectuer soit a l'aide d'un“\’équipement supplémentaire
représeptant I'ensemble du systéme, soit a l'aide de simulateurs. Dans les deux cas, il est
nécessgire de s'assurer que I’équipement en essai est évalué avec les effets du feste du
systémg ou des simulateurs satisfaisant aux conditions )de bruit ambiant. Tout simulateur
utilisé @ la place d'un équipement réel doit représénter d'une maniére satisfaisante les
caractéfpistiques électriques et, parfois méme, les caractéristiques mécaniques de l'interface,
tout pafticulierement en ce qui concerne les signaux a fréquence radioélectriqug et les
impédamces, ainsi que la configuration et les types de cables.

NOTE Clette procédure est indispensable a I'évaluation d'un équipement a associer a un autre équipement
provenan{ de constructeurs différents afin de constjtuer, en combinaison les uns avec les autres, un systgme.

A.3.7 Les sorties en courant alternatif doivent étre chargées avec des dispositifs [résistifs
réglablegs en fonction des niveaux désirés de charge active pour les STS en cours d'egsai.

A.3.8 L'emplacement de J['appareil en essai par rapport au plan de masse doit étre
équivalgnt a celui d'un édquipement en utilisation réelle, a savoir: un STS a poser sur le sol
doit étr¢ posé sur un plan de masse ou un support isolant (par exemple en bois)| situé a
proximité d'un plan de-“masse et STS de table sur une table non métallique. Leq cables
véhiculgnt I'énergie~et les signaux doivent étre orientés par rapport au plan de masge d'une
facon équivalente a I'utilisation réelle. Le plan de masse peut étre métallique.

NOTE Lgs exigences spécifiques relatives au plan de masse figurent en A.6.3 pour les mesures de tehsion aux
bornes etlen’A.971 pour les mesures d'intensité de champ.

A.4 Détermination des configurations de perturbation maximale

Des essais initiaux doivent identifier la fréquence pour laquelle la perturbation comparée a la
limite est maximale, cela lorsque le STS est en mode de fonctionnement normal et le
positionnement des cables du montage d'essai est lui-méme représentatif de configurations
typiques du systéme.

L'identification de la fréquence correspondant a la perturbation maximale comparée a la limite
doit étre effectuée en analysant les perturbations correspondant a un certain nombre de
fréquences significatives, ce qui permet de postuler que la fréquence probable correspondant
a la perturbation maximale a bien été trouvée. La configuration de cable et le mode de
fonctionnement du STS doivent étre identifiés.
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A.3.2 Interconnecting cables should be of the type and length specified in the individual
equipment requirements. If the length can be varied, the length shall be selected to produce
maximum emission.

A.3.3 If shielded or special cables are used during the tests to achieve compliance, a note
shall then be included in the installation instructions advising of the need to use such cables.

A.3.4 Excess lengths of cables shall be bundled at the approximate centre of the cable, with
the bundles 0,3 m to 0,4 m in length. If it is impractical to do so because of cable bulk or
stiffness, or because the testing is being made at a user installation, the disposition of the
excess cable shall be precisely noted in the test report.

A.3.5 Any set of results shall be accompanied by a complete description of the.cgble and
equipment orientation so that results can be repeated. If there are conditions_0Ofus¢, those
conditions shall be specified and documented, for example cable length, cable type, ghielding
and gropnding. These conditions shall be included in the installation instructions.

A.3.6 Yhen an equipment which interacts with other equipment to form a system |s being
evaluated, then the evaluation may be carried out using either ‘additional equipment to
represent the total system or with the use of simulators. Using either method, care ghall be
taken td ensure that the equipment under tests is evaluated with'\the effects of the regt of the
system,| or simulators satisfying the ambient noise conditions:*Any simulator used ingtead of
actual gquipment shall properly represent the electrical, and in some cases, the meghanical
charactgristics of the interface, especially with respect to_RF signals and impedanceq as well
as cablg configuration and types.

NOTE This procedure is required to permit the evaluation\of equipment which will be combined With other
equipmenit from different manufacturers to form a system,

A.3.7 AC outputs shall be loaded with resistive devices and be capable of adjusiment to
obtain the required levels of active powerdsading for the STS under test.

A.3.8 The test unit situation relative to the ground plane shall be equivalent to that ofcurring
in use, |li.e. a floor standing STS(is placed on a ground plane or on an isolating floor (for
example wood) close to a graund plane, and a table-top STS is placed on a non{metallic
table. The power and signal ‘cables shall be oriented with respect to the ground plane in a
manner|equivalent to actuakuse. The ground plane may be of metal.

NOTE Specific ground plane’/requirements are given in A.6.3 for terminal voltage measurements and i A.9.1 for
field strerjgth measurements.

A.4 Determination of maximum emission configuration(s)

Initial tgsting shall identify the frequency that has the highest emission relative to the limit,
while operating the STS in normal modes of operation and cable positions in a test set-up
which is representative of typical system configurations.

The identification of the frequency of the highest emission with respect to the limit shall be
found by investigating emissions at a number of significant frequencies, to give confidence
that the probable frequency of maximum emission has been found. Cable configuration, as
well as the STS mode of operation shall be identified.
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Pour les essais initiaux, le montage des STS doit correspondre aux Figures A.2 a A.5. Les
distances entre les STS et les périphériques sont déterminées en fonction des figures, et on
ne doit jouer que sur les cables pour obtenir la perturbation maximale.

Pour les équipements de table, les cables doivent étre manipulés dans les limites des
configurations typiques. Pour les matériels a poser sur le sol, il est recommandé de placer les
cables comme l'utilisateur les installerait, et cette configuration doit étre conservée. Si la
facon d'installer les cables n'est pas précisée, ou si elle est différente suivant les installations,
on devra jouer sur les cables des équipements a poser sur le sol jusqu'a obtenir le niveau
maximal de perturbation.

Les mesures finales doivent étre effectuées comme décrit aux Articles A6 _A 7 et A8 en ce
qui cong¢erne les mesures de la tension perturbatrice aux bornes et les mesures de(lintensité
du champ perturbateur, respectivement.

A.5 Fonctionnement de I'équipement en essai

Le STS| doit fonctionner a sa tension assignée (nominale) de fonctionnement, et dans des
conditions de charge caractéristiques pour lesquelles il a été congu: Les charges peuyent étre
réelles lou simulées. Il est recommandé que le programme d’eSsai ou tout autrel moyen
permetthnt d'effectuer des essais sur le matériel fasse en sorte que les essais concernent les
différentes parties d'un systéme tout en permettant la détection de toutes les pertufbations
émises par le systéme, et cela quel que soit le mode de fornctionnement du STS.

A.6 Méthode de mesure de la tension perturbatrice aux bornes du réseau

A.6.1 Récepteurs de mesures

Les megures doivent étre réalisées comme-spécifié dans la CISPR 22.

A.6.2 Réseau fictif (RSIL: Réseau de stabilisation d’impédance de ligne)

Un résepu fictif comme celui décrit en A.2.2 doit étre utilisé.

L'appargil en essai est raccordé au réseau fictif et placé de facon telle que la distange entre
la frontiere de I'appar€il gn essai et la surface la plus rapprochée du réseau fictif soit|égale a
0,8 m.

Lorsqudg le constructeur fournit un cordon secteur, sa longueur doit étre de 1 m, pu si la
longueur excede 1 m, I'excédent du cable doit étre roulé sur lui-méme le plus posgible de
facon alfotmer une boucle ne dépassant pas 0,4 m de long.

Si le manuel d'installation du constructeur précise le type de cordon d'alimentation, une
longueur de 1 m de ce type de cordon doit étre employée pour le raccordement de l'appareil
en essai au réseau fictif.

La disposition et le raccordement des cables de I'appareil en essai doivent étre conformes
aux instructions du constructeur.

Lorsque cela s'avére nécessaire pour des raisons de sécurité, la mise a la terre doit
s'effectuer au point de raccordement a la terre de référence du réseau. Sauf spécification
contraire, ou indication du constructeur, elle doit s'effectuer a I'aide d'un céble de 1 m de long
posé parallelement au cordon d'alimentation, a une distance ne dépassant pas 0,1 m.
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For initial testing, the STS shall be set up in accordance with Figures A.2 to A.5. The
distances between the STS and peripherals are set according to the Figures, and only the
cables are to be manipulated in order to find the maximum.

For table-top systems during this process, cables shall be manipulated within the range of
typical configurations. For floor-standing equipment, the cables shall be located in the same
manner as the user would install them and no further manipulation shall be made. If the
manner of cable installation is not known, or if it changes with each installation, cables for
floor-standing equipment shall be manipulated to the extent practical to produce the maximum
level of emissions.

Final measurements shall be conducted as in Clauses A6 A7 and A8 for terminal
interfergnce voltage and interference field strength measurements, respectively.

A.5 Operation of the equipment under test

The ST|S shall be operated at the rated (nominal) operating voltage and nornjal load
conditions for which it is designed. Loads may be actual or simulateds The test program or
other means of exercising STS should ensure that various parts of the system are exercised
in a manhner that permits detection of all system emissions, in.@ny mode of operation of the
STS.

A.6 Method of measurement of mains terminalinterference voltage

A.6.1 Measuring receivers

Measurgé¢ments shall be carried out as specified.in CISPR 22.

A.6.2 Artificial Mains Network (AMN)

An artificial mains network as described in A.2.2 shall be used.

Connecition of the test unit to“the artificial mains network is required, and the tesf unit is
located |so that the distancé:between the boundary of the test unit and the closest syrface of
the artif|cial mains networkis 0,8 m.

Where @ mains flexible cord is provided by the manufacturer, this shall be 1 m lond or if in
excess pf 1 m, the“excess cable is folded back and forth as far as possible so as tq form a
bundle not exceeding 0,4 m in length.

Where @-mains cable is specified in the manufacturer's installation instructions, a 1 m length
of the type 37 f be connected between the testunitand the ar armams network.

The test unit shall be arranged and connected with cables terminated in accordance with the
manufacturer's instructions.

Earth connections, where required for safety purposes, shall be connected to the reference
earth point of the network, and where not otherwise provided or specified by the
manufacturer, shall be 1 m long and run parallel to the mains connection at a distance of not
more than 0,1 m.
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Les autres raccordements a la terre (nécessités, par exemple, par les exigences de la
compatibilité électromagnétique) effectués a la méme borne que celle correspondant a la
terre de sécurité, que ces raccordements soient spécifiés ou fournis par le constructeur,
doivent également étre reliés a la terre de référence du réseau.

Il peut ne pas étre possible de mesurer a certaines fréquences en raison du bruit ambiant
conduit qui s’ajoute aux champs de service de diffusion locale. Un filtre de radiofréquence
supplémentaire adapté peut étre inséré entre le réseau fictif et le réseau d’alimentation, ou
les mesures peuvent étre effectuées dans une enceinte blindée. Il convient que les
composants formant le filtre de radiofréquence supplémentaire soient enfermés dans un
écran métallique directement connecté a la terre de référence du systéme de mesure. Les
exigences pour I'impédance du réseau fictif doivent étre satisfaites, a la fréquence de la

mesure avec te fittre deTadiofréquence supptementaire conmecte:

A.6.3 Plan de masse

L'appargil en essai, s'il n'est pas raccordé a la terre et s'il n'est pas d'un type a posé¢r sur le
sol, doit étre installé a 0,4 m du plan de masse de référence constitué d'une |surface
métallique horizontale ou verticale, mesurant au moins 2 m x 2m.“/L'appareil doit étre
maintenju a au moins 0,8 m de toute autre surface métallique ou planide masse ne faisant pas
partie de l'appareil. Si la mesure est effectuée dans une cage de’ Faraday, la distance de
0,4 m peut étre comptée a partir d'une des parois de la cage.

Les appareils en essai du type a poser sur le sol font I'dcbjet des mémes dispositiohs, sauf
qu'ils dpivent étre posés sur le sol et que les points de contact avec le sol|doivent
corresppndre a une utilisation normale. Ce sol peut étre métalliqgue mais les pjeds de
I'appar€jil doivent alors étre isolés du sol. Le plan . dexmasse de référence peut étre remplacé
par un plancher métallique. Le plan de masse de référence doit dépasser d'au moirls 0,5 m
les bords de I'appareil en essai et doit avoir des'dimensions minimales de 2 m x 2 m.

Le poinf de référence de raccordement acgla terre du réseau fictif doit étre relié au |plan de
masse |de référence a l'aide d'un conducteur aussi court que possible, dont le|rapport
longueur/largeur est inférieur a 3:1, ou\la connexion peut étre faite par boulonnage.

A.6.4 Montage pour la mesure des perturbations conduites

Les ST$ doivent étre configurés et utilisés selon les exigences de I'Article A.3 et montées
selon lgs Figures A.2 a A5 pour les équipements de table et pour les équipements |a poser
sur le sol.

Les ST§ de table/doivent étre placées sur une table non métallique, a 0,8 m au-degssus du
plan de|masse de référence horizontal (voir A.6.3) et a 0,4 m du plan de masse de régférence
vertical felié-au plan de masse horizontal.

Les éqdiipements concus pour étre posés soit sur une table soit sur le sol doivent étre
essayés seulement dans la configuration de montage sur table, sauf s'ils sont destinés a une
application classique de montage sur le sol, lorsque la configuration respective est utilisée.

Les équipements congus pour étre montés en saillie sur un mur doivent étre essayés posés

sur une table. Toutefois, leur orientation doit correspondre a celle qu'ils auraient dans leur
montage d'utilisation normale en saillie sur le mur.

Chaque connexion d'entrée en courant alternatif est raccordée a un réseau fictif, sauf si elle
est soumise a l'essai selon A.6.2 sur un emplacement d'essai. La connexion de sortie en
courant alternatif est également raccordée a un banc de charges par un réseau de
stabilisation d'impédance (impedance stabilization network — ISN) si nécessaire pour la
stabilisation de ligne. Une connexion de signal est raccordée, par I'intermédiaire de son céble
de signal, a un réseau ISN lorsqu'elle est prévue, dans la pratique, pour étre raccordée a une

ligne de signal externe.


https://iecnorm.com/api/?name=20c49b6692612d4bfedf1658f9e2cb5b

62310-2 O IEC:2006 -43 -

Other earth connections (for example for EMC purposes), either specified or supplied by the
manufacturer for connection to the same ultimate terminal as the safety earth connection,
shall also be connected to the reference earth of the network.

It may not be possible to measure at some frequencies because of conducted ambient noise
which couples from local broadcast service fields. A suitable additional radio-frequency filter
may be inserted between the artificial mains network and the mains supply, or measurements
may be performed in a shielded enclosure. The components forming the additional radio
frequency filter should be enclosed in a metallic screen directly connected to the reference
earth of the measuring system. The requirements for the impedance of the artificial mains
network shall be satisfied at the frequency of the measurement with the additional radio
frequency filter connected.

A.6.3 Ground plane

The test unit, if unearthed and non-floor-standing, shall be placed 0,4 m fiom a rgference
ground [plane consisting of a horizontal or vertical metal surface of at least 2 m x I m, and
shall be| kept at least 0,8 m from any other metal surface or other ground.plane not bging part
of the tgst unit. If the measurement is made in a screened enclosure, the distance ¢f 0,4 m
may be [referred to one of the walls of the enclosure.

Floor-stgnding test units are subject to the same provisions, with the exception that tHey shall
be plac¢d on a floor, the point(s) of contact being consistent-with normal use. The flpor may
be of metal but shall not make metallic contact with the“floor supports of the test| unit(s).
A metal| floor may replace the reference ground plahe.” The reference ground plape shall
extend at least 0,5 m beyond the boundaries of the test unit and have minimum dimensions of
2m x 2|m.

The refg¢rence earth point of the artificial mains network shall be connected to the rgference
ground plane with a conductor which is asgshort as possible, having a length to width| ratio of
less than 3:1, or be bolted to the reference ground-plane.

A.6.4 Equipment set-up for conducted emission measurements

The ST$ shall be configured and operated in accordance with the requirements of Clapise A.3,
and settup in accordance . with Figures A.2 to A.5 for table-top equipment and floor-gtanding
equipment.

A tableqtop STS shall be placed upon a non-metallic table 0,8 m above the horizonta| ground
plane (§ee A.6.3),and 0,4 m from a vertical ground plane which is connected to the hgrizontal
ground plane,

Equipmentidesigned for both table-top or floor operation shall be tested only in the thble-top
configuration, unless the typical insfallafion is floor-standing, when the respective
configuration is used.

Equipment designed for wall mounted operation shall be tested as a table-top STS. The
orientation of the equipment shall be consistent with that of normal operation.

Each a.c. input port is connected to an AMN, unless being tested in accordance with A.6.2 at
a test site. The a.c. output port is also connected to a load bank through an impedance
stabilisation network (ISN) if necessary for line stabilisation. A signal port is connected, via its
signal cable, to an ISN when intended for connection to an external signal line in practice.
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A.6.5 Mesure des perturbations conduites

On cherche la configuration de STS, la configuration de cables et le mode de fonctionnement,
qui produisent la perturbation maximale comparée a la limite, comme décrit a I’Article 4.

Cette configuration doit étre utilisée pour effectuer les mesures et consigner les données.
Pour les perturbations au-dessus de la limite moins 20 dB, on doit noter au moins les six
fréquences les plus élevées de perturbation maximale comparée a la limite, a partir des
connexions a courant alternatif au réseau et des connexions de communication comprises
dans le STS. Le conducteur spécifique pour les perturbations correspondant a chaque
fréquence doit étre identifié.

La pertyrbatier parti-d-une-connexion-de-signal-deittorsgue—cela—e pecifie—etre-mesurée
sous fofme de courant plutét que de tension, a l'aide d'une sonde de courant, .con
I’Article|5 de la CISPR 16-1-2.

A.7 Méthode de mesure aux connexions de sortie c.a. (s'il y a lieu)

La conrlexion de sortie alternative doit étre raccordée a un banc de_charges résisties et le
courant|de sortie alternatif doit étre augmenté lentement a partir-de”zéro jusqu'a sa valeur
assignée maximale afin de déterminer la valeur de la tension, provoquant la perturbation
maximale.

La tens|on perturbatrice doit étre mesurée a l'aide d'un réseau fictif dont les caractépistiques
sont domnées dans la série de normes CISPR et représentées a la Figure A.1.

La tension, lorsqu'elle est mesurée aux bornes de sortie du STS la reliant a sa charge| ne doit
pas déplasser les limites indiquées en 5.3.1.

L'influegjce de la précision de mesure duscondensateur du réseau fictif ou de topt autre
disposit|/f qui peut étre utilisé pour protéger le récepteur de mesure contre les ¢ourants
dangerqux doit étre soit <1 dB soit egale a la valeur dont on a tenu compje dans
I'étalonnage.

Réseau d’alimentation ou sortie du STS

C —— Xc<1500Q
(1500-R) Q
]
Ensemble
X1>R R de mesure

|
S S S S S S SSSS

IEC 2553/05

Figure A.1 — Circuit de mesure des tensions perturbatrices
sur le réseau d'alimentation ou la sortie du STS
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A.6.5 Conducted emission measurement

The STS configuration, the cable configuration and mode of operation, which produce the
highest emission relative to the limit, as described in Clause 4, are found.

Use this configuration to measure and record data. Of those emissions above 20 dB below the
limit, record at least the six highest emission frequencies relative to the limit from the current-
carrying a.c. ports and telecommunications ports of the STS. The specific conductor for each
emission shall be identified.

The emission from a signal port shall, when so specified, be measured as current instead of
voltage by means of a current probe, in accordance with CISPR 16-1-2, Clause 5.

A.7 Method of measurement at a.c. output ports (where applicable)

The a.c| output port shall be connected to a resistive load bank, and the\a.c. outpuf current
shall bg increased slowly from zero to the maximum rated value to @etermine wofst case
disturbgnce voltage.

The disjurbance voltage shall be measured through an AMN with-a characteristic outlined in
CISPR series of standards and shown in Figure A.1.

The disfurbance voltage shall not exceed the limits of 5.3.1 when measured at the ST$ output
terminals to the load equipment.

The effg¢ct of accuracy of measurement of the AMN capacitor or other device which|may be
used to| protect the measuring receiver against dangerous currents shall be either 41 dB or
that allgwed for in calibration.

Mains supply or STS output

C =—— Xc<1500Q
(1500-R)Q
]
Measuring set
X1>R R

I
S S SS

IEC 2553/05

Figure A.1 — Circuit for disturbance voltage measurements
on mains supply or STS output
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A.8 Méthode de mesure de l'intensité du champ perturbateur rayonné

Les mesures doivent étre effectuées a l'aide d'un instrument muni d'un récepteur de quasi-
créte, dans la gamme de fréquences comprises entre 30 MHz et 1 000 MHz.

Les mesures du champ rayonné doivent étre effectuées a une distance mesurée a partir de
I'enveloppe de l'appareil en essai. Cette enveloppe est définie comme étant un contour
imaginaire composé de droites décrivant une configuration géométrique simple englobant
I'appareil en essai. Le STS complet doit étre inclus dans cette enveloppe.

Les distances de mesure spécifiques pour les STS de catégorie C2 et pour les STS de
catégorile C1 sont données en 5.4.1.

A.9 Emplacement de la mesure

A.9.1 Site d’essai

Le site d'essai doit étre conforme aux exigences de la CISPR 16-1-5.

A.9.2 Autres sites d'essai

Il peutj)arfois étre nécessaire d'effectuer des essais surdes sites ne présentant pap toutes
les cardctéristiques décrites en A.9.1. La preuve que l€s erreurs dues a ces sites n'invalident
pas les Fésultats obtenus doit étre fournie pour les STS spécifiques en essai.

A.10 Montage de I’équipement pour les essais de perturbations rayonnées

A.10.1 | Généralités

Les ST$ doivent étre configurés et doivent fonctionner conformément aux exigences |décrites
a I'Article A.8; leur montage doit.correspondre a la Figure A.4 pour I'équipement de tgble et a
la Figurg A.5 pour I'équipement a'poser sur le sol.

Les ST$ de table doivent-étre placés sur une table non métallique, a 0,8 m au-dessus|du plan
de masge de référence-hoerizontal du site d'essai des perturbations rayonnées.

Les ST a poser{sur le sol doivent étre placés directement sur le plan de masse, I¢ ou les
points de contact)étant conformes aux conditions d'utilisation normale mais isolés élgctrique-
ment dy plap-'de' masse grace a un isolant inférieur ou égal a 12 mm.

Les appareils a—a S Hhe—d sS4
seulement étre évalués dans la configuration sur table, a moins que lI'utilisation la plus
représentative soit & méme le sol, auquel cas la configuration correspondante est utilisée.

C

Les équipements congus pour étre montés en saillie sur un mur doivent étre essayés posés
sur une table. Toutefois, leur orientation doit correspondre a celle qu'ils auraient dans leur
montage d'utilisation normale en saillie sur le mur.

A.10.2 Mesures des perturbations rayonnées

On détermine la configuration de STS, la configuration de cébles et le mode de
fonctionnement, qui produisent la perturbation maximale comparée a la limite, comme décrit a
I’Article A.4. Cette configuration est utilisée pour effectuer les mesures et enregistrer les
données.
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A.8 Method of measurement of radiated emission

Measurements shall be conducted with a quasi-peak detector receiver in the frequency range
of 30 MHz to 1 000 MHz.

Measurements of the radiated field shall be made at a distance measured from the boundary
of the test unit. The boundary is defined by an imaginary straight line periphery describing a
simple geometric configuration encompassing the test unit. The complete STS shall be
included within this boundary.

The specific measurement distances for category C2-STS and category C1-STS are given in
5.4.1.

A.9 Measurement site

A.9.1 Test site

The tes{ site shall be in accordance with the requirements of CISPR 16-1-5.

A.9.2 Alternative test sites

In somI cases, it may be necessary to conduct testswat sites that do not have| all the
charactgristics described in A.9.1. Evidence shall beobtained that the errors due [to such
alternat|ve sites do not invalidate complying results obtained for the specific STS undgr test.

A.10 Equipment set-up for radiated emission tests

A.10.1 | General

The STP shall be configured and operated in accordance with the requirements of A.8, and
set up in accordance with Figure@:4 table-top equipment, and Figure A.5 for floor-standing
equipment.

Table-tgp STS shall be placed upon a non-metallic table 0,8 m above the horizontal ground
plane of the radiated emission test site.

Floor-stending STS-shall be placed directly on the ground plane, the point(s) of contakct being
consistgnt with hormal use, but separated from metallic contact with the ground plane py up to
12 mm ¢f insulation.

Equ|pm nt dacianad for hath tahlataon and floor.ctandina anaration-shall ha tactad on y |n the
bAt-designed-for-both-table-top-and-Hloor-standing-operation-shall-be-tested-on _
table-top configuration unless the typical installation is floor-standing, when the respective

configuration is used.

Equipment designed for wall mounted operation shall be tested as table-top STS. The
orientation of the equipment shall be consistent with that of normal operation.

A.10.2 Radiated emission measurement

The STS configuration, the cable configuration and mode of operation, which produce the
highest emission relative to the limit, as described in Clause A.4, are determined. This
configuration is used to measure and record data.
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On doit faire varier la hauteur des antennes, leur polarisation et I'azimut des STS en méme
temps que le spectre des fréquences est supervisé afin d'obtenir la plus forte perturbation
comparée a la limite.

Pour les perturbations situées a moins de 20 dB en dessous de la limite, noter au moins les
six fréquences produisant la perturbation maximale par rapport a la limite. Il y a lieu de noter
la polarisation de I'antenne correspondant a chaque perturbation enregistrée.

A.10.3 Mesures en présence de sighaux ambiants élevés

Conformément aux exigences de 10.6 de la CISPR 22:

A.11 Illlesure des perturbations magnétiques rayonnées

Se reporter a ’Annexe B.
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Variations in aerial heights, aerial polarisation and STS azimuth shall be explored while the
frequency spectrum is monitored to produce the highest emission relative to the limit.

Of those emissions above 20 dB below the limit, record at least the six highest emission
frequencies relative to the limit. Record the antenna polarisation for each reported emission.

A.10.3 Measurement in the presence of high ambient signals

In accordance with the requirements of 10.6 of CISPR 22.

A.11 Measurement of radiated magnetic disturbances

Refer td Annex B.
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Table non conductrice

rrigre du STS ‘¢ 0.1 m»‘ i

au bord arriere
de la table
0,8m
STS depuis
INT IN2 Charge le plan
m |__,_| 1 Lf_-l ® de masse
| T < 7 |
S
1)
3) AE —]
/_ ’ .
RSIL 4)
RSIL
| L1
T
1) 3) ‘\ RSl W
| Connectéau_ N\ 0,4 m du plan
plan de masse référence vertical
Plan de référence
EC 2554/05
Composants
MA  Matériel Auxiliaire
RSI  Rgseau de Stabilisation d'Impédance
RSIL Regseau de Stabilisation d’Impédance de Ligne
1) Les caples d'interconnexion qui, de par leur\mou, pendent a moins de 0,4 m du plan de masse, doiven{ étre lovés
sur eux-nmémes pour former une boucle de-0;3 m a 0,4 m de long qui pende a peu prés a mi-chemin entre le plan de
masse et|la table.
2) Lorsque le mou des cordons d'alimentation est excessif, ceux-ci doivent étre enroulés a mi-Rauteur ou
raccourci$ selon ce qui est nécessaire et positionnés aussi prés que possible, a 0,4 m du plan de masse Yertical.
3) Chaqpe alimentation de 8TS doit étre connectée par un réseau fictif. Situés a 0,8 m du STS et § au moins
0,8 m ded autres éléments ¢t des autres plans métalliques.
4) Les dables de signaux°*E/S destinés a la connexion externe doivent étre positionnés comme en| utilisation
normale (le cas échéant) et pour leur longueur entiére, dans la mesure du possible, a 0,4 m du plan|de masse
vertical. lles extrémiteés des cables d'entrée/sortie non raccordées a un équipement auxiliaire peuvent I'étre, si
nécessaire, a uneimpédance d'adaptation appropriée.
Si une sopde-de tourant est utilisée, elle doit étre placée a 0,1 m du réseau ISN.

Fi A —Comfi ot . N tetarbot

(mesure des perturbations conduites)
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Non-conductive table

'

Rear of STS
to be flush
with rear of
table top

0,8 m
STS to
IN1T IN2 Load ground-
I-I_-l q || Lf_-' @ plane
( ] I I ] I
1)
3) L
/_ 2) AE
AMN 4)
AMN
|
[ 3) ISN o [
Bonded to 0,4 m to vertical
ground-plane reference plane,
Reference plane
Components EC 2554/05

AE  Alixiliary Equipment
ISN  Imppedance Stabilisation Network
AMN Attificial Mains Network

1) Intercopnecting cables which hang closerithan 0,4 m to the ground-plane shall be folded back and forth forming a
bundle 0,8 m to 0,4 m long, hanging appreximately in the middle between ground-plane and table.

2) Any gxcess length of input source~eords shall be bundled in the centre or shortened necessary and|positioned
as far as possible, at 0,4 m from the vertical ground-plane.

3) Each|STS input source shall*be connected through an AMN. Located 0,8 m from the STS and at least 0,8 m
from othel units and other mietat’planes.

4) 1/0O signal cables intended for external connection shall be positioned as for normal use (where applicable) and
positioned for their entire lengths, as far as possible, at 0,4 m from the vertical ground-plane. The end| of the I/O
cables wHich are ngt'connected to an AE may be terminated if required using correct terminating impedanfe.

If used, the currént'probe shall be placed at 0,1 m from the ISN.

Figure A.2 — Test configuration for table-top equipment
(conducted emission measurement)
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STS ]

Charge
IN1IN2

LT =

\

3)

| [ ] \
//K ]

1)

2)

4)
4)
RSIL
Soufce 1| &
__Relié électriquement @ RSIL
au plan de masse Source 2
horizontal Relié électriquemer
au plan de masse
horizontal
IEC 25

Lorsque le mou des cordons d'alimentation-et des cordons de sortie est excessif, ceux-ci doivent étrg
a mi-hauteur ou raccourcis selon ce qui est nécessaire et positionnés aussi prés que possible, avec ung

d'isoleme

étre dispdsés cote a cote, sans se chevaticher.

2)

3)

4)

5) Si unelsonde de courant est utilisée, elle doit étre placée a 0,1 m du réseau ISN.

Les dables de signaux E/S destinés a la connexion externe doivent étre positionnés comme en
normale (Je cas échéant) et pour leur longueur entiére, a 12 mm du plan de masse horizontal. Les extré
cables ngn raccordées a un periphérique peuvent ['étre, si nécessaire, pour un fonctionnement corrg
impédance d'adaptation appropriée.

Le STS doit étre positionné aussi prés que possible, avec une distance d'isolement jusqu'a 12 mm d
masse hofizontal.

Chaq
sous le plan de masse.

ht jusqu'a 12 mm du plan de masSe-horizontal. S'il n'est pas possible de les enrouler, les cablg

e alimentfation de STS doit étre connectée par un réseau fictif qui peut étre placé sur ou immé|

=3

55/05

enroulés
distance
s doivent

utilisation
mités des
ct, a une

u plan de

diatement

Figure A.3 — Configuration d'essai pour les équipements a poser sur le so
(mesure des perturbations conduites)
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STS ]

Load
IN1 IN2

- =

Sou

K /}l/l/ < \J
Y g

1
4)
4)

AMN

cel| @&

1) Any g
and posit

bundling is not possible, the cables shall be aftanged in a serpentine fashion.

2) 1/0 si
positione
connecte

3) STS
plane.

4) Each
beneath t

5) If use

“__Bonded to horizontal AMN
ground-plane Source 2 | ®

“\.__Bonded to horizonts
ground-plane

IEC 25

xcess length of input source and of outputcables shall be bundled in the centre or shortened
oned as far as possible, with an insulation distance up to 12 mm from the horizontal ground

bnal cables intended for externalconnection shall be positioned as for normal use (where applid
for their entire lengths, up to {2 mm from the horizontal ground-plane. The end of cables whi
to a peripheral may be terminated if required for proper operation using correct terminating img

hall be positioned as far\as possible, with an insulation distance up to 12 mm from the horizont

STS input source_shall be connected through an AMN that can be placed on top of or im
he ground-plane.

d, the current'probe shall be placed at 0,1 m from the ISN.

55/05

ecessary
-plane. If

able) and
h are not
edance.

bl ground-

mediately

Figure A.3 — Test configuration for floor-standing equipment

nt)
—(-Gon-du@t-ed—emwsml—m...,
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Table non conductrice

0,1 m-» l 7
I /

Charge
STS
IN 1 IN 2
[ i  I— T l/ 0,8 m
] depuis
) le plan
de masse
Source 2 2
@ @ 8/
|1 1 g
EC  2556/05
1) Les céples d'interconnexion qui, de par leur mou, pendént a moins de 0,4 m du plan de masse, dpivent étre
roulés suf eux-mémes pour former une boucle de 0,3 m\«a\0;4 m de long qui pende a peu prés a mi-chenjin entre le
plan de masse et la table.
2) Les ejtrémités des cables E/S non raccordégssa un périphérique peuvent I'étre, si nécessairgd, pour un
fonctionngment correct, & une impédance d'adaptation appropriée.
3) Le ou |les socles de prise de courant d'alimentation doivent étre encastrés dans le plan de masge. En cas
d'utilisatign d'un réseau fictif, ce dernier doit-étre installé sous le plan de masse.
4) Les péfiphériques doivent étre placés a‘une distance de 0,1 m.
5) Les cofdons d'alimentation de STS doivent pendre jusqu'a s'étaler sur le sol puis aller jusqu'a la prige secteur.
Aucun prglongateur ne doit étrewtilisé pour le raccordement a la prise secteur.
Figure A.4 - Configuration d'essai pour les équipements de table
(exigence pour les perturbations rayonnées)
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Non-conductive table

0,1m-—» l /1
- A
Load
STS
IN1 IN 2
[ - f v 0,8m
to
m 1) ground-
[ plane
Source 2 2
® @ ® 3)
_ 1

[EC 2556/05

1) Interdonnecting cables which hang closer than 0,4 m to the ground plane shall be folded back and forth forming
a bundle 9,3 m to 0,4 m long, hanging approximately in the middle between ground plane and table.

2) The gnd of the 1/O cables which are not connected to a peripheral may be terminated if required {or proper
operation|using correct terminating impedance.

3) STS ipput source junctions boxes shall be flush with and bonded directly to the ground-plane. If used| the AMN
shall be ipstalled under the ground-plane.

4) Peripherals shall be placed at a distanCe of 0,1 m.

5) STS ipput source cables shall drape)to the floor and then be routed to the receptacle. No extension cprds shall
be used fpr the connection to mains ‘receptacle.

Figure(A.4 — Test configuration for table-top equipment
(radiated emission requirement)
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Charge

4)

Source 1 Source 2

5)

IEC 2557/05

des cables E/S doit étre enroulé a mi-longueur duscable. S'il n'est pas possible de les enr
vent étre disposés cote a cOte, sans se chevaucher:

excédentaire de cordon d'alimentation doit é{re~enroulé a mi-longueur ou coupé approximative
oulue.

rémités des cables E/S non raccordées.a un périphérique doivent étre enroulées a mi-longueur
t étre raccordées, si nécessaire, a unesimpédance terminale appropriée.

S et les cables doivent étre isolés, (jusqu'a 12 mm) du plan de masse.

es socles de prise de courant\d‘alimentation de STS doivent étre encastrés dans le plan de m|
ation d'un réseau fictif, ce derhier doit étre installé sous le plan de masse.

dons d'alimentation et _les _cables de signaux de STS doivent pendre jusqu'a s'étaler sur le sol.

Figure A.5 = Configuration d'essai pour les équipements a poser sur le so
(mesure des perturbations rayonnées)

1:2006

uler, les
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du cable
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1)

Load

4)

Source 1 Source 2

5)

IEC 2557/05

Excegs /O cables shall be bundled in the centre. If bundling’is not possible, the cables shall be arra

serpenting fashion.

2) Excegs mains cords shall be bundled in the centre or shortened to the appropriate length.

3) The ¢gnd of the 1/0 cables which are not connected to a peripheral shall be bundled in the centre an
terminatefl, if required, with the correct impedance)

4) STS gnd cables shall be insulated (up to ¥2.mm) from the ground plane.

5) STS [nput source junction box(es) shallbe flush with and bonded directly to the ground plane. If

AMN shal] be installed under the ground-plane.

6)

STS i

hput source and signal cables“shall drape to the floor.

Figure A.5 — Test configuration for floor-standing equipment
(radiated emission measurement)
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